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1.2

1.3

1.4

2.1

Uldist
Selle kasutusjuhendi kohta

Autoridigus

Muudatuste Gigus reserveeritud

Garantii ja vastutuse vilistamine

Ohutus

Ohutusmarkuste margistamine

Oldist “

See juhend on toote lahutamatu osa. Kasutusjuhendi jargimine on toote otstarbekohase
kasutamise ja dige kdsitsemise eeldus.

-~ Lugege juhendit hoolikalt enne igasuguseid tootel v3i tootega tehtavaid tegevusi.

-~ Hoidke kasutusjuhendit alati kdttesaadavas kohas.

- Jargige koiki toote kohta ning tootel olevaid andmeid ja stimboleid.

Originaalkasutusjuhend on saksakeelne. Teistes keeltes olevad kasutusjuhendid on
tolgitud originaalkeelest.

Selle juhendi autoridigus jddb Wilo. Mis tahes sisu ei tohi:
- paljundada.

- levitada.

-~ konkurentsi eesmargil volituseta kasutada.

Wilo jatab endale Giguse nimetatud andmeid ilma ette teatamata muuta ega vastuta
tehniliste ebatdpsuste ja/vdi viljajatmiste eest.

Wilo jatab endale diguse teha tootele voi selle komponentidele tehnilisi muudatusi.
Kasutatud joonised voivad originaalist erineda ja on mdeldud iiksnes toote nditlikuks
kujutamiseks.

Wilo ei anna garantiid ega vota vastutust eelkdige jargmistel juhtudel:
-~ Ebapiisav hddlestamine kditaja- voi ostjapoolsete puudulike v6i valede andmete
tottu;

Selle juhendi eiramine

Mitteotstarbekohane kasutamine

Ebasobivad ladustamis- vdi transporditingimused

Vale paigaldamine v6i eemaldamine

Puudulik hooldus

Keelatud remondit66d

Puudulik aluspohi

Keemilised, elektrilised voi elektrokeemilised m&jud

Kulumine

N R R N N N N R R\ 2

Selles peatiikis kirjeldatakse peamisi juhiseid toote eri elufaaside kohta. Kui neid

juhiseid ei jdrgita, voivad tekkida nt jargmised ohud.

- Elektriliste, mehaaniliste ja bakterioloogiliste mdjutuste tagajarjel tulenevad ohud
inimestele

- Ohtlike ainete lekkimisel tekib oht keskkonnale

- Materiaalne kahju

- Toote olulised funktsioonid ttlevad lles

Juhiste mittemdrkimisel ei ole digust kahjude hiivitamisele.

Lisaks tuleb jirgida ohutusjuhiseid jargmises peatiikis!

Selles paigaldus- ja kasutusjuhendis on esitatud materiaalset ja isikukahjusid

puudutavad ohutusmarkused. Neid ohutusmarkusi on kujutatud mitmel moel:

- Isikukahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusdnaga, neid on kujutatud
vastava siimboliga ja neil on hall taust.

OHT

Ohu laad ja allikas!
Ohu mdju ja juhised selle valtimiseks.

- Materiaalseid kahjusid puudutavad ohutusjuhised algavad margusénaga ja neid on
kujutatud ilma siimbolita.

ETTEVAATUST
Ohu laad ja allikas!

MGju voi teave.
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Ohutus

Mdrgusonad
- OHT!
Selle eiramine vdib pdhjustada surma voi iliraskeid vigastusi!
- HOIATUS!
Selle eiramine vib pdhjustada (raskeid) vigastusi!
-~ ETTEVAATUST!
Selle eiramine voib pdhjustada materiaalset kahju, ka tdielikku hdvinemist.
- TEATIS!
Vajalik markus toote kdsitsemise kohta

Teksti mdrkimine
V' Néudmised
1. T66 etapp/loetelu
= Mairkus/juhis

» Tulemus

Siimbolid

Selles juhendis on kasutusel jargnevad siimbolid:

7'y

Elektripingest tingitud oht

Bakteriaalse infektsiooni oht

Tugevast magnetvaljast tingitud oht

Plahvatusoht

Plahvatusohtlikust keskkonnast tingitud oht

Uldine hoiatussiimbol

Loikevigastuste hoiatus

Kuumade pealispindade hoiatus

Suure rohu hoiatus

Ules tdstetud koorma hoiatus

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitsekiivrit

Isikukaitsevahendid: Kandke turvajalatseid

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitsekindaid

=1riel diddidid:2
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2.2

2.3

2.4

Tootajate kvalifikatsioon

Elektritood

Seireseadised

Ohutus “

Isikukaitsevahendid: Kandke maski

Isikukaitsevahendid: Kandke kaitseprille

Uksi tootamine keelatud! Vajalik on teise isiku juuresolek.

Kasulik nduanne

®

Tootaja peab:
-~ Olema teadlik kohalikest dnnetuste valtimise eeskirjadest.
—~ Olema lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning sellest aru saanud.

To6o6tajal peab olema alljdrgnev kvalifikatsioon:

—~ Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

—~ Hooldustd6d: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate tédvedelikega ning
nende jddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pS&hiteadmised
masinaehitusest.

Elektriku definitsioon

Elektrik on isik, kellel on erialane vdljadpe, teadmised ja kogemus ning kes teab
elektriga seotud ohtusid ja oskab neid viltida.

N2

Laske elektritodd teha alati elektrikul.

Enne to6de alustamist tuleb toode eemaldada vooluvorgust ja tagada, et see ei

|tlituks uuesti sisse.

Elektriihenduse puhul jargige kohalikke eeskirju.

Jargige kohaliku energia teenusepakkuja eeskirju.

To6tajad peavad olema koolitatud elektriihenduste teostamise osas.

To6tajad peavad olema koolitatud toote vdljaliilitamisvdimaluste osas.

Jargida tuleb selles paigaldus- ja kasutusjuhendis ning andmesildil olevaid tehnilisi

andmeid.

Toode peab olema maandatud.

Jargige lilitusseadise Gihendamise eeskirju.

- Kui kasutatakse elektroonilist kiivitusseadist (nt sujuvkaiviti vdi sagedusmuundur),
siis tuleb pidada kinni elektromagnetilise Gihilduvuse eeskirjadest. Vajaduse korral
tuleb iihendamisel pidada silmas eraldi abindusid (nt varjestatud kaabel, filter jne).

- Vahetage defektne lihenduskaabel vilja. Konsulteerige seejuures

klienditeenindusega.

N R N N2 N2

N2

Kohapeal tuleb kasutada jargmisi seireseadiseid:

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama lihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

llma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette ndhtud mootori kaitseliliti.
Miinimumndudeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitsellliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisseliilitamistokis. Tundlikusse vooluvorku lihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- v&i faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjadest! Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseliilitit (RCD).

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID



2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

Tervist ohustavate vedelike
kasutamine

Piisimagnetmootor

Transport

Paigaldamine/eemaldamine

Tootamise ajal

Ohutus

Kui tootega voi voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb
kindlustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).

Toote kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb bakteriaalse infektsiooni oht!
Toode tuleb pdrast eemaldamist ja enne uut kasutamist pohjalikult puhastada ja
desinfitseerida. Kasutaja peab jargima alljargnevaid punkte.
-~ Toote puhastamisel peab olema saadaval alljargnev kaitsevarustus ning neid tuleb
kasutada:
— Suletud kaitseprillid
— Hingamismask
— Kaitsekindad
-~ Kaiki isikuid tuleb juhendada vedeliku ning sellest tulenevate ohtude osas!

Plisimagnetmootorid paneb todle piisivalt magnetiseeritud rootor.

Plisimagnetmootorite kasutamisel pidage silmas jargnevaid punkte:

- Magnet ja magnetvali
Magnetitelt ja magnetvaljalt ei |lahtu mingisugust ohtu, kuni mootori korpus on
suletud. Ka slidamestimulaatoriga inimesele ei teki mingisugust erilist ohtu.
Hoolduse otstarbel vdib kdhklemata avada kruvikorke. Mootori korpust ei tohi
kunagi avada. Avatud mootoriga seotud tdid laske teha ainult klienditeenindusel.

- Generaatori t66
Kui rootor téotab ilma elektrienergiata (nt pumbatava vedeliku tagasivoolu korral),
tekitab mootor induktiivpinget. Sel juhul on lihenduskaabel pinge all. Kui pump on
tihendatud, tekib energiatagastus tihendatud sagedusmuundurisse. Selleks et véltida
tilepingest tulenevat sagedusmuunduri ja mootori riket, tuleb ette ndha jargnevad
voimalused:

— Sissetoodud energia suunata tagasi toitevorku.
— Sissetoodud energia juhtida dra pidurdustakisti kaudu.

N2

Kandke alljargnevat kaitsevarustust.

— Turvajalatsid

— Kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

- Toote transportimisel tuleb alati hoida kandesangast. Arge kunagi tdmmake
tihenduskaablist!

-~ Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.

- Kinnitusvahendite valimisel tuleb vétta arvesse tingimusi (ilmastik, kinnituspunkt,
koormus jne).

- Kinnitusvahendid tuleb kinnitada alati kinnituspunktidesse (kandesang v&i tdsteaas).

- Kasutamise ajal peab olema tagatud tdsteseadme vastupidavus.

- Toésteseadme kasutamisel tuleb vajaduse korral (nt piiratud nihtavuse korral)
kasutada koordineerimisel teise inimese abi.

- Inimestel on keelatud olla rippuva koorma all. Arge juhtige koormat iile tookohtade,
kus asuvad inimesed.

- Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— turvajalatsid
— kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks
— kaitsekiiver (tdsteseadmete kasutamise korral)

- Kinni tuleb pidada kasutuskohas kehtivatest té6ohutuse ja dnnetuste valtimise
seadustest ja eeskirjadest.

- Toode tuleb lahutada vooluvorgust ja kindlustada soovimatu taassisseliilitamise
vastu.

—~ Koik poorlevad osad peavad olema seisatud.

— Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

- Sahtides ja suletud ruumides tootamisel peab julgestuseks teine inimene juures
olema.

-~ Kui tekivad miirgised v&i lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

-~ Puhastage toode pohjalikult. Kui toodet kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb
see desinfitseerida!

—~ Veenduge, et kdikide keevitustddde voi elektriliste seadmetega téotades ei oleks
plahvatusohtu.

- Kandke alljdrgnevat kaitsevarustust:

— Turvajalatsid
— Kuulmiskaitsed (nagu té6eeskirjade plakatil)
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2.10

2.11

2.12

Hooldustood

Kiitusvahendid

Kasutaja kohustused

Ohutus “

- Toote tdodalas ei tohi viibida. To6tamise ajal ei tohi inimesed viibida tooalas.

—~ Toode lllitatakse td6protsessist olenevalt sisse ja vdlja eraldi juhtseadmete kaudu.
Voolukatkestuse jarel liilitub toode automaatselt sisse.

- Operaator peab igast rikkest voi tavatust asjaolust teavitama kohe vastutavat isikut.

- Kui tekivad turvalisust ohustavad puudused, peab operaator seadme kohe vilja
lilitama:
— Ohutus- ja seireseadiste torge
— Korpuse osade kahjustused
— Elektriseadiste kahjustused

- Arge vdtke kunagi kinni imiavast. Péérlevad osad vdivad jasemeid muljuda vai labi
Idigata.

- Kui mootor kerkib t66tamise ajal pinnale, vdib mootori korpuse temperatuur tdusta
iile 40 °C (104 °F).

- Avage koik sulgeventiilid imi- ja survepoolsel torustikul.

Kuivalt téotamise kaitse abil tagage vee minimaalne llekate.

Toote helirdhk tavatéstingimustes on vdiksem kui 85 dB(A). Tegelik helirdhk oleneb

siiski mitmest tegurist:

— Paigaldussiigavus

— Paigaldamine

— Lisavarustuse ja torustiku kinnitamine

— To6punkt

— Sukeldussiigavus

— Kui toode to6tab kehtivates té6tingimustes, tuleb operaatori poolel teha
helirshutaseme mddtmine. Alates miiratasemest 85 dB(A) kandke kuulmiskaitset ja
madrgistage todala.

N2

- Kandke alljargnevat kaitsevarustust:
— suletud kaitseprillid
— turvajalatsid
— kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks

- Hooldustéid tuleb teha alati viljaspool té6ruumi/kasutuskohta.

—~ Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

-~ Hooldusel ja remonditdddel tohib kasutada ainult tootja originaalosasid. Muude kui
originaalosade kasutamise korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.

-~ Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.

—~ Tooriista tuleb hoida selleks ette ndhtud kohas.

- Pérast toode I6petamist tuleb kdik ohutus- ja seireseadised uuesti ihendada ja
kontrollida nende veatut talitlust.

Toovedelike vahetamine

Vea korral voib mootoris tdusta rohk mitu baari! See réhk vabaneb kruvikorkide

avanemisel. Ettevaatamatult avatud kruvikorgid vGivad hooga vilja paiskuda!

Vigastuste valtimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

- Pidage kinni td6sammude ettendhtud jarjekorrast.

- Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. Kohe, kui réhk vabaneb
(kuuldav 8hu vilin vai susin), drge rohkem edasi keerake.
HOIATUS! Kui rohk vdaheneb, voib pritsida kuuma toovedelikku. See voib
pohjustada poletusi! Vigastuste viltimiseks tuleb lasta mootoril enne koiki toid
jahtuda kuni keskkonnatemperatuurini!

- Kui rdhk on tdielikult vdhenenud, keerake kruvikorgid tdielikult valja.

Mootori tihenduskamber on tdidetud parafiindliga. To6vedelikku tuleb vahetada
regulaarsete hooldust6dde kdigus ja neid tuleb kdidelda vastavalt kohalikele
maarustele.

- Paigaldus- ja kasutusjuhend peab olema kéattesaadav to6tajaskonna keeles.

- Tagada tuleb to6tajate vastavateks to0deks vajalik vdljadpe.

- Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning veenduda, et to6tajad kannavad
kaitsevarustust.

Tootel olevad ohutust ja markusi puudutavad mérgised peavad olema alati loetavad.
Tootajaid tuleb koolitada seadise talitluse osas.

Elektrivoolust tingitud oht tuleb vilistada.

Ohtlikud komponendid seadme sees tuleb varustada kohapealsete puutekaitsetega.

N N2
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“ Kasutamine

—~ Tookoht tuleb madrgistada ja turvata.
-~ Ohutuks to6tamiseks tuleb madratleda tootajate tdojaotus.

Toodet ei tohi kasutada alla 16aastased lapsed ega isikud, kelle fiiiisilised, sensoorsed
v&i vaimsed vdimed on piiratud. Alla 18aastased voivad tdotada spetsialistide
jarelevalve all!

3 Kasutamine
31 Otstarbekohane kasutamine Sukelpumbad on méeldud alljargnevate vedelike pumpamiseks:
-~ Fekaalidega kanalisatsioonivesi
- Heitvesi (vihese liiva ja kruusa kogusega)
—~ Protsessireovesi
-~ Pumbatavad vedelikud, mille tahkete osakeste osakaal on kuni 8 %
3.2 Mitteotstarbekohane kasutamine
OHT
Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!
Kergestisiittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse t6ttu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks moeldud.
OHT
& Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!
Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!
Sukelpumpasid ei tohi kasutada jargmiste vedelike pumpamiseks:
- joogivesi
- tahkeid osakesi, nditeks kive, puitu, metalli, liiva jms sisaldavad pumbatavad ained;
— abrasiivsete ainete suure sisaldusega vedelikud (nt liiv, kruus).
Sihipdrane kasutamine tdahendab ka selle kasutusjuhendi jargimist. Igasugune muu
kasutamine on mittesihipdrane.
4 Tootekirjeldus
4.1 Konstruktsioon

Heitvee sukelpump iileujutatava plokkseadmena marg- ja kuivpaigalduseks.

1 Uhenduskaabli sisestuskoht

2 Mootor

3 Tihendi-/laagrikorpus

4 Surveliitmik

5 Imiava

6 Hudraulikakorpus

7 Kinnituspunkt/kiepide

8 Koordinaatsiisteem: Vibratsiooniandur Digital Data Interface

Fig. 1: Naidiskujutis

4.1.1 Hiidraulika A, . . . . .
Erikujuliste tooratastega tsentrifugaalhiidraulika koos survepoolse horisontaalse
adrikihendusega ning O-ronga ja veerevoruga.
Hiidraulikasiisteem ei ole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt voi
pealevooluréhuga sisse voolama.
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4.1.2 Mootor

Tootekirjeldus “

Tooratta kujud

Tooratta erinevad kujud sdltuvad hiidraulikastisteemi suurusest ning mitte iga tooratta
kuju ja hiidraulikastisteem ei sobi omavahel kokku. Jargnevalt anname Ulevaate
tooratta erinevatest kujudest:

- Vabavoolu tédratas

- Uhekanaliline todratas

- Kahekanaliline téoratas

-~ Kolmekanaliline todratas

-~ Neljakanaliline tooratas

-~ SOLID-t66rattad, suletud voi poolavatud

Pilu- ja tééréngas (oleneb hiidraulikast)

Imiaval ja toorattal on pumpamisel kdige suurem koormus. Kanal-té6ratastel on
tooratta ja imiava vahekaugus konstantse efektiivsuse tagamisel oluline tegur. Mida
suurem on tdoratta ja imiava vahekaugus, seda suuremaks muutuvad kaod pumpamisel.
SeetGttu vaheneb efektiivsus ja ummistusoht suureneb. Selleks et tagada pikaajaline ja
tohus hiidraulika t66, on olenevalt todrattast ja hlidraulikast paigaldatud kas veerevdru
ja/vdi O-réngas.
—~ Veerevoru

Veerevoru paigaldatakse kanali ratastele ning see kaitseb todratta juhtservi.
- 0O-rongas

O-rdngas paigaldatakse hiidraulika imiavale ning see kaitseb ringluskambri juhtservi.

Kulumise korral saab klienditeenindus mdlemad komponendid lihtsalt vdlja vahetada.

Pindjahutatud aslinkroon- voi plisimagnetmootor kolmefaasilises versioonis.
Jahutuseks kasutatakse timbritsevat vedelikku. Heitsoojus juhitakse mootori korpuse
kaudu otse pumbatavasse vedelikku véi timbritsevasse dhku. Mootor voib t606 ajal
pinnale tdusta, kuivpaigaldus on vdimalik. TEATIS! Kuivpaigalduse korral mootori
iilekuumenemise valtimiseks tuleb voimsust ja sisseliilitusaegu kohandada.
Uhenduskaablil on vabad kaabliotsad.

Mootorivarustuse iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

T 20.2 T17.3..-P
Konstruktsioon Aslinkroon Stinkroon Stinkroon
Max kasuteguriklass (IEC 60034 jirgi) IE3 IE5 IE5
Sagedusmuunduriga té6reziim 0 ! (Wilo-EFC) ! (Wilo-EFC)
Digital Data Interface o . .
Sukeldatud tooreziim S1 S1 S1
Tooreziim ,Mittesukeldatud* S2* S2* S2*
Kuivpaigalduse tooreziim S2* S2* S2*
Ulemine veerelaager: piisimaaritud, . . .
hooldusvaba
Alumine veerelaager: plisimddritud, . . .
hooldusvaba
Uhenduskaabel pikisuunas veekindlalt valatud - . .

| = vajalik/eeltingimus, « = seeriaviisiline, o = vdimalik, — = ei ole saadaval

4.1.3 Tihendamine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID

* TooreZiimi kestus minutites oleneb mootori véimsusest, vt tldbisilti.

Pumbatava vedeliku ja mootoriruumi tihendamiseks kasutatakse erinevaid versioone:
- Versioon ,,G": kaks eraldi vollitihendit
-~ Versioon ,K*“: kaks véllitihendit roostevabast terasest plokktihend-kassetis

Tihendite lekked kogutakse kokku tihendus- voi lekkekambris:
-~ Tihenduskambris kogutakse kokku vdimalikud vedelikupoolse tihendi lekked.
Tihenduskamber on tehaseseadistuses tdidetud meditsiinilise valgedliga.

—~ Lekkekambris kogutakse kokku véimalikud mootoripoolse tihendi lekked.
Lekkekamber on tehaseseadistuses tiihi.
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“ Tootekirjeldus

ETTEVAATUST! lima lisalekkekambrita mootoritel kogutakse mootoripoolse
tihendi lekked mootoris kokku.

Tihendus- ja lekkekambrite iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor
T 20.2 T17.3...-P
Tihenduskamber . . .
Lekkekamber . - .
« = seeriaviisiline, — = ei ole saadaval

14 Materjal Standardversioonis kasutatakse jargnevaid materjale:

—~ Pumbakorpus: Hallmalm
- Tdooratas: Hallmalm
-~ Mootori korpus: Hallmalm
- Mootoripoolne tihend:
— ,,G" = siisinik/keraamika vdi SiC/SiC
— K*=Sic/sic
- Vedelikupoolne tihend: SiC/SiC
- Staatiline tihend: FKM (ASTM D 1418) vdi NBR (Nitril)

Kasutatud materjalide tdpseid andmeid saab vaadata konfiguratsioonist.

4.2 Digital Data Interface
TEATIS
@ Jargige Digital Data Interface juhendit.
Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.
Digital Data Interface on mootorisse paigaldatud kommunikatsioonimoodul koos
integreeritud veebiserveriga. Digital Data Interface'i juurdepddsuks kasutage graafilist
kasutajaliidest internetibrauseri kaudu. Kasutajaliidese kaudu on voimalikud lihtne
konfigureerimine, juhtimine ja pumba seire. Selleks on véimalik paigutada pumba sisse
erinevaid andureid. Peale selle saab viliste signaaliandurite kaudu saata juhtseadmesse
seadmeslisteemi muid parameetreid. Olenevalt siisteemiseadest saab Digital Data
Interface:
—~ pumpa kontrollida;
-~ pumpa sagedusmuunduriga juhtida;
-~ kogu seadmeslisteemi kuni nelja pumbaga juhtida.
4.3 Seireseadised

Seireseadiste iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

T 20.2 T17.3..-P

Sisemised seireseadised

Digital Data Interface - . . .
Mootori mahis: Bimetall . - - -
Mootori mihis: PTC 0 « (+1...3x Pt100) « (+1..3x Pt100) « (+1...3x Pt100)
Mootorilaagrid: Pt100 o 0 o 0
Tihenduskamber: juhtivuslik andur - - - -
Tihenduskamber: mahtuvuslik andur - . . .
Lekkekamber: Ujukliliti . - - -
Lekkekamber: mahtuvuslik andur - . - .
Vibratsiooniandur - . . .

Vilised seireseadised

Tihenduskamber: juhtivuslik andur o - - -

» = seeriaviisiline, — = ei ole saadaval, o = valikuline

12 WILO SE 2019-10



4.3.1

4.3.2

4.4

Mootoril puudub Digital Data
Interface

Mootor koos Digital Data
Interface'iga

Tooreziimid

®

Tootekirjeldus “

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Mootori mdhise seire

Termiline mootoriseire kaitseb mootori mahist tilekuumenemise eest. Pohivarustuses
on standardina paigaldatud bimetall-anduriga temperatuuripiiraja. Temperatuuri
saavutamisele peab jargnema valjalllitumine taaskdivitusluku abil.

Valikuliselt saab temperatuuri tuvastada ka PTC-anduri abil. Lisaks vdib termilist
mootoriseiret teha ka temperatuuriregulaator. Seejuures on vdimalik tuvastada kahte
temperatuuri. Kui saavutatakse madal reageerimistemperatuur, vdib mootori jahtumise
korral mootor automaatselt sisse liilituda. Alles pdrast kdrge reageerimistemperatuuri
saavutamist peab jargnema mootori viljalllitamine taaskaivitusluku abil.

Tihenduskambri viiline seireseadis

Tihenduskambril on varustuses vdline varraselektrood. Elektrood registreerib vedeliku
sissevoolu ldbi vedelikupoolse liugrdngastihendi. Pumba juhtimise kaudu vdib seejdrel
jargneda alarm vo6i pumba valjaltlitamine.

Lekkekambri seire

Lekkekamber on varustatud ujukliilitiga. Ujukliiliti registreerib vedeliku, kui see labib
mootoripoolse liugrongastihendi. Pumba juhtimise kaudu v&ib seejarel jargneda alarm
vOi pumba valjaltlitamine.

Mootorilaagri seireseadis

Mootorilaagri termiline seireseadis kaitseb kuullaagreid tlekuumenemise eest.
Temperatuuri mddramisel kasutatakse Pt100-andureid.

TEATIS

Jargige Digital Data Interface juhendit.
Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

Koikide olemasolevate andurite analiilis toimub Digital Data Interface'i kaudu. Digital
Data Interface graafilise kasutajaliidese kaudu kuvatakse aktuaalsed vadrtused ja
seadistatakse piirparameetrid. Piirparameetrite tletamisel jargneb hoiatus- voi
alarmteade. Pumba ohutu vdljaliilitamise véimaldamiseks on mootori mahis PTC-
anduritega.

TéoreZiim S1: PiisireZiim
Pump vdib to6tada pidevalt nimikoormusest madalamal koormusel, ilma et lubatud
temperatuuri Uletataks.

ToorezZiim: Sukeldamata reziim

,Sukeldamata té6reziimi“ puhul kirjeldatakse vdimalust, kus mootor tduseb
vdljapumpamise ajal vedelikust vélja. See vdimaldab langetada veetaset madalamale
kuni hiidraulikasiisteemi tilaservani.

Sukeldamata reziimi ajal tuleb jérgida alljargnevaid punkte.
- Tooreziim ,Mittesukeldatud* on lubatud.
Mootori véljatdstmine on tooreziimis ,Mittesukeldatud® lubatud.

- Tooreziim ,Mittesukeldatud“ ei ole lubatud.
Kui mootoril on temperatuuriregulaator (2-kontuuriga temperatuurikontroll), on
mootori valjatdstmine lubatud. Madala temperatuuri korral véib mootor pdrast
jahtumist automaatselt taas sisse liilituda. Alles parast kdrge temperatuuri
saavutamist peab jargnema mootori viljaliilitamine taaskaivitusluku abil.
ETTEVAATUST! Mootoril peab olema temperatuuriregulaator, et kaitsta mootori
mahist iilekuumenemise eest. Kui on paigaldatud ainult iiks temperatuuripiiraja,
ei tohi mootor to6tamise ajal pinnale tousta.

- Mootor, millele on integreeritud Digital Data Interface
Mootori vdljatdstmine on lubatud. Raamparameetrid madratakse kindlaks
funktsioonis ,Sukeldamata reZiim*“ kasutajaliidese kaudu.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 13



4.5 Sagedusmuunduriga to6tamine
451 Asiinkroonmootor

4.5.2 Piisimagnetmootor

Tootekirjeldus

- Max vedeliku- ja keskkonnatemperatuur: Umbritseva keskkonna max temperatuur
vastab andmesildil dra toodud max vedeliku temperatuurile.

Aslinkroonmootorite té6tamine sagedusmuunduriga on lubatud. Sagedusmuunduril
peavad olema vdahemalt jargnevad {ihendused:

- Bimetall- v6i PTC-andur

-~ Niiskuselektrood

- Pt100-andur (kui on olemas mootorilaagri seire.)

Leidke peatiikis ,Sagedusmuunduriga té&tamine [» 51]" olevad nduded ja jirgige neid.

Kui mootoril on Digital Data Interface, tagage lisaks jargmised eeltingimused.
- Vérk: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
- Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.

Plisimagnetmootori td0ks tagage jargnevad eeltingimused:
-~ Sagedusmuundur PTC-anduri ihendusega

- Vérk: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine

- Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.

Plisimagnetmootorid on lubatud t66ks jargnevate sagedusmuunduritega:
~ Wilo-EFC

Teised sagedusmuundurid ndudmisel.

4.6 To6 plahvatusohtlikus
keskkonnas
Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor
T 20.2 T17.3..-P
IEC-Exi kohane luba o 0 0
ATEXi kohane luba o o 0
FMi kohane luba o o 0

CSA-Exi kohane luba

4.7 Tiiiibisilt

14

Siimbolite selgitus
— = ei ole saadaval/vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiline

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tahistatud
tiidbisildil nii:

- vastava sertifikaadi ,,.Ex”-slimbol

- Ex-klass

Votke arvesse ja jargige selle kasutusjuhendi plahvatusohtlikus keskkonnas
tootamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!

ATEX sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
-~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class I, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

Alljdrgnev ulevaade kirjeldab andmesildil olevaid liihendeid ja juurdekuuluvaid andmeid:
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Tootekirjeldus

Andmesildi Vaartus
nimetus

P-tiitip Pumbatiilip

M-tiitip Mootori tiitip

S/N Seerianumber

Art nr Tootenumber

MFY Valmistamise kuupdev*

Qy Vooluhulga to6punkt

Quax Max vooluhulk

[Hly Tostekorguse té0punkt

Hoax Max tostekdrgus

Hein Min tdstekdrgus

n Po6rlemiskiirus

T Pumbatava vedeliku max temperatuur
P Kaitseklass

| Nimivool

s Kaivitusvool

Iz Nimivool teenindusteguri korral
P, Voimsustarve

P, Nimivéimsus

u M&dtepinge

Ui Induktiivpinge

f Sagedus

fop Max talitlussagedus

Cos @ Mootori kasutegur

SF Teenindustegur

0T, Tooreziim: sukeldatud

OT; TooreZiim: mittesukeldatud

AT Kaivitusviis

IM 4 Tooratta Iabimoat: Originaal
M, Tooratta Idbimdot: korrigeeritud

* Tootmiskuupdev esitatakse kooskdlas standardiga ISO 8601: JJJJWww
~ JJJJ =aasta

- W = nddala lihend

- ww = kalendrinddala number

4.8 Tiiiibikood

Tiilibikoodid varieeruvad erinevatel hiidraulikasiisteemidel. Alljargnevalt tuuakse vilja
erinevad tiilibikoodid.

4.8.1 Hiidraulikasiisteemi tiilibikood:

EMU FA Ndide: Wilo-EMU FA 15.52-245E

FA

Heitveepump

15

x10 = rohuotsaku nimilabimoot

52

Sisemine véimsuskoefitsient

245

Originaaltooratta |abimoot
(ainult standardversioonide puhul, puudub konfigureeritud pumpade
puhul)
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4.8.2 Hiidraulikasiisteemi tiilibikood:

Rexa SUPRA

4.8.3 Hiidraulikasiisteemi tiilibikood:

Rexa SOLID

4.8.4 Mootori tiiiibivoti: T-mootor

16

Tootekirjeldus

Ndide: Wilo-EMU FA 15.52-245E

Tooratta kuju:

W = vabavoolu tooratas

E = (ihekanaliline t6oratas

Z = kahekanaliline todratas

D = kolmekanaliline tooratas

V = neljakanaliline tooratas

T = suletud kahekanaliline to6ratas

G = poolavatud iihekanaliline tédratas

Ndide: Wilo-Rexa SUPRA-V10-736A

SUPRA Heitveepump

Tooratta kuju:
V = vabavoolu téoratas

v C = ihekanaliline to6ratas

M =mitmekanaliline tooratas
10 x10 = réhuotsaku nimilabimoot
73 Sisemine voimsuskoefitsient
6 Tookarakteristiku number

Kasutatud materjal:

A = standardversioon
A B = korrosioonitdrje 1

D = abrasioonitdrje 1

X = erikonfiguratsioon

Ndide: Wilo-Rexa SOLID-Q10-768A

SOLID  Heitveepump SOLID-té6rattaga

Tooratta kuju:
T = suletud kahekanaliline tooratas

Q G = poolavatud iihekanaliline tédratas
Q = poolavatud kahekanaliline todratas

10 x10 = réhuotsaku nimilabimoot

76 Sisemine vdimsuskoefitsient

8 Todkarakteristiku number

Kasutatud materjal:

A = standardversioon
A B = korrosioonitdrje 1

D = abrasioonitdrje 1

X = erikonfiguratsioon

Niide: T 20.2M-4/32GX-P5

T Pindjahutusega mootor
20 Uldsuurus

2 Versiooni variant

M Volliversioon

4 Pooluste arv

32 Paketi pikkus cm

Tihendi versioon

Ex-loaga

Mootori konstruktsioon:

- ilma = standardasiinkroonmootorita

- E = suure kasuteguriga astinkroonmootor
- P = plisimagnetmootor
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Transport ja ladustamine “

Niide: T 20.2M-4/32GX-P5

IE-energiaefektiivsusklass (IEC 60034-30 kohaselt):
llma = IEO kuni IE2
5 3=1E3
4= IE4
5=IE5

4.9 Tarnekomplekt
Standardpump

-~ Vaba kaabliotsaga pump
- Paigaldus- ja kasutusjuhend

Konfigureeritud pump

Vaba kaabliotsaga pump

Kaablipikkus kliendi soovi jargi

Paigaldatud lisavarustus, nt vdline varraselektrood, pumbajalg jne
Paigaldus- ja kasutusjuhend

R R N2

4.10 Lisavarustus Riputusseade

Pumbajalg

Ceram-kattekihiga voi erimaterjaliga erimudel
Vidline varraselektrood tihenduskambri seireks
Taseme juhtseadised

Kinnitustarvikud ja ketid

Lulitusseadised, releed ja pistikud

N 2R 2N NN 2

5 Transport ja ladustamine

5.1 Kattetoimetamine . L . . .
Pirast saadetise kittesaamist tuleb saadetis kohe puuduste suhtes (kahjustused,

terviklikkus) iile kontrollida. Olemasolevad puudused tuleb mérkida
veodokumentidesse. Lisaks tuleb puuduseid ndidata saabumisel transpordiettevottele
vOi tootjale. Hilisemaid ndudeid ei arvestata.

5.2 Transport

HOIATUS

Rippuva koorma all viibimine on keelatud!

Rippuva koorma all ei tohi inimesi viibida! Esineb allakukkuvatest osadest tingitud
(raskete) vigastuste oht. Koormat ei tohi liigutada iile tédkohtade, kus vdivad olla
inimesed!

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada pea- ja jalavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

» turvajalatsid

+ Kui kasutatakse tdsteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tdsteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks tdstmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tosteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

Et pump transpordi ajal kahjustada ei saaks, tuleb vdline pakend eemaldada alles
kasutuskohas. Kasutatud pumbad tuleb saatmiseks pakkida purunemiskindlatesse ja
piisava suurusega plastkottidesse.

Lisaks tuleb jdrgida alljargnevaid punkte:

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 17



Fig. 2: Kinnituspunkt

5.3 Ladustamine

18

Transport ja ladustamine

- Pidage kinni riiklikest kehtivatest ettevaatusabindudest.

-~ Kasutada tuleb seadusega ette ndhtud ja lubatud kinnitusvahendeid.

- Kinnitusvahendid tuleb valida vastavalt tingimustele (ilmastik, kinnituspunkt,
koormus jne).

- Kinnitusvahend tuleb kinnitada ainult kinnituspunkti. Kinnitama peab seekliga.

-~ Kasutage piisava kandevdimega tdsteseadmeid.

-~ Kasutamise ajal peab olema tagatud tdsteseadme vastupidavus.

- Tdsteseadme kasutamisel tuleb vajaduse korral (nt piiratud ndhtavuse korral)
kasutada koordineerimisel teise inimese abi.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vaivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

ETTEVAATUST

Piisimagnetmootorid: Uhenduspilu vaib pinge all olla.
Rootori keeramisel vdib tihenduspilu pinge all olla. Isoleerige tihenduspilud ja valtige
liihist.

ETTEVAATUST

Niiskuse sissetungimisest tingitud tdielik kahju
Niiskuse tungimine {ihenduskaablisse kahjustab kaablit ja pumpa. Uhenduskaablite
otsi ei tohi kunagi pista vedelikku ja ladustamise ajal tuleb need korralikult sulgeda.

Uusi tarnitud pumpasid v3ib ladustada tihe aasta. Selleks et ladustada pumpa kauem kui
Uiks aasta, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.

Ladustamise korral tuleb jargida alljargnevaid punkte.

- Pump tuleb asetada piistiasendis (vertikaalselt) tugevale aluspinnale. Pump tuleb
kindlustada iimberminemise ja paigaltnihkumise vastu.

- Maksimaalne hoiutemperatuur on -15 °C kuni +60 °C (+5 °F kuni +140 °F). Max
Ohuniiskus on 90 %, mittekondenseeruv. Soovitame ladustada kilmakindlas kohas.
Keskkonnatemperatuur: 5 kuni 25 °C (41 kuni 77 °F), suhteline dhuniiskus: 40 kuni
50 %.

- Pumpasid ei tohi ladustada ruumides, kus keevitatakse. Eralduvad gaasid voi kiirgus
voivad kahjustada elastomeeridest osasid ja kattekihte.

- Imi- ja rohuotsakud tuleb korralikult sulgeda.

- Uhenduskaableid tuleb kaitsta murdumise ning kahjustuste eest. Jilgige
kdanderaadiust.

- Toérattaid tuleb regulaarsete ajavahemike (3 — 6 kuud) tagant keerata 180°. See ei
lase laagritel kinni jadda ning uuendab vollitihendi maardekihti. HOIATUS! Tooratta
ja imiava teravatest servadest tingitud vigastusoht!

-~ Elastomeerosad ja kattekihid on loomult rabedad. Selleks et ladustada pumpa kauem
kui 6 kuud, tuleb konsulteerida klienditeenindusega.
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6 Paigaldamine ja
elektriiihendus

6.1 Tootajate kvalifikatsioon

6.2 Paigaldusviisid

6.3 Kasutaja kohustused

6.4 Uhendamine

[
©

Paigaldamine ja elektrilihendus “

Pdrast ladustamist tuleb pump tolmust ja 6list puhastada ning kontrollida kattekihti
kahjustuste suhtes. Kahjustatud kattekihid tuleb edasiseks kasutamiseks kohe
parandada.

—~ Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.

- Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud viljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

- Vertikaalne statsionaarne mdrgpaigaldus
- Vertikaalne teisaldatav margpaigaldus
— Vertikaalne statsionaarne kuivpaigaldus

Jargmised paigaldusviisid ei ole lubatud:
- Horisontaalne paigaldamine

- Jdrgida tuleb kohalikke kehtivaid dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirju.

- Lisaks tuleb jargida koiki eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja
rippuvate koormate all.

- Tootajatele tuleb tagada kaitsevarustus ja nad peavad seda kandma.

- Heitveetehnika seadmete kasutamisel tuleb jargida kohalikke heitveetehnika
eeskirju.

- Viltige réhupurskeid!

Kindla profiiliga pikkade survetorustike korral vdib esineda r6hupurskeid. Need
rohupursked vdivad hdvitada pumba ning neid tuleb valtida!

- Kasutustingimustest ja Sahti siigavusest séltuvalt tuleb teha kindlaks mootori
jahtumisaeg.

- Ohutuks ja toimivaks kinnitamiseks peavad ehituskonstruktsioonid ja vundamendid
olema piisavalt tugevad. Ehituskonstruktsioonide/yundamendi ettevalmistuse ning
selle sobivuse eest vastutab kasutaja!

- Kontrollige olemasolevate projekteerimismaterjalide (koostejoonised, tdruumi
teostus, sisendi tingimused) terviklikkust ja digsust.

OHT

Piisimagnetmootorid: Surmavate vigastuste oht induktiivpinge tottu.
Kui rootor téétab ilma elektrienergiata (nt pumbatava vedeliku tagasivoolu korral),
tekitab mootor induktiivpinget. Sel juhul on tihenduskaabel pinge all. Elektril66gi
korral surmavate vigastuste oht! Maandage tihenduskaabel enne lihendamist ja
juhtige dra induktiivpinge.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades to6tamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kde- ja jalavigastused puuduva kaitsevarustuse tottu!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

« kaitsekindad I6ikevigastuste vdltimiseks
» turvajalatsid

« Kui kasutatakse tosteseadet, tuleb lisaks kanda ka kaitsekiivrit!

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 19



“ Paigaldamine ja elektritihendus

TEATIS
@ Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tdsteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks t&stmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevoimet! Kontrollige tdsteseadme torgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

- Tééruum/paigalduskoht peab olema alljirgnevalt ette valmistatud:
— Puhas, suurtest tahketest osistest puhastatud
— Kuiv
— Jadvaba
— Saastest puhastatud

- Kui tekivad miirgised v&i ldmmatavad gaasid, tuleb kohe votta vastumeetmed.

-~ Tosteseade tuleb kinnitada seekliga kinnituspunkti kiilge. Kasutada tohib ainult
ehitustehniliselt lubatud kinnitusvahendeid.

—~ Pumba tdstmiseks, langetamiseks ja transportimiseks tuleb kasutada tdsteseadet.
Arge kunagi tdmmake pumpa iihenduskaablist.

- Tdsteseade peab olema ohutult paigaldatud. Ladustamiskohale ning té&ruumile/
paigalduskohale peab tdsteseadmega kergesti ligi pddsema. Teisalduskoht peab
olema kindla aluspinnaga.

—~ Paigaldatud ihenduskaablid peavad véimaldama ohutut td6tamist. Kontrollige, et
kaabli ristldige ja kaabli pikkus oleksid piisavad valitud paigaldusviisile.

- Lilitusseadiste kasutamisel tuleb arvestada vastava IP kaitseklassiga.
Lilitusseadised tuleb alati paigaldada tleujutuskindlalt ja véljapoole
plahvatusohtlikke alasid.

-~ Selleks et vdltida 6hu sissevoolu pumbatavasse vedelikku, tuleb kasutada sisendi
juures juhtplaate v&i pdrkeplekke. Sissetungiv 6hk vaib koguneda
torujuhtmesiisteemi ja pohjustada lubamatuid t66tingimusi. Sissetunginud dhk tuleb
kdrvaldada 6hutustamisseadiste abil.

-~ Pumba kuivalt to6tamine on keelatud. Valtige 6hu tungimist hiidraulikakorpusesse
vOi torujuhtmesiisteemi. Vee minimaalne tase ei tohi langeda alla normi. Soovitatav
on paigaldada kuivalt to6tamise kaitse.

6.4.1 Mirkused kaksikpumbareziimi
kohta

Kui to6ruumis kasutatakse rohkem pumpasid, tuleb pidada kinni minimaalsest
vahemaast pumpade vahel ja seinast. Siinkohal sdltuvad vahemaad olenevalt seadme
laadist: vahelduvreziim voi paralleelreziim

d Hiidraulikakorpuse 1dbim&ot

Minimaalne kaugus seinast:
A, - vahelduvreZiim: min 0,3 x d
- paralleelreziim: min 1 x d

Survetorude kaugus
A, - vahelduvreZziim: min 1,5 x d
- paralleelreziim: min 2 x d

Fig. 3: Minimaalne kaugus
6.4.2 Hooldustood . . ) . . .
Pdrast enam kui 6-kuulist ladustamist tuleb enne paigaldamist teha alljargnevad
hooldust66d:
- Tooratta pooramine.
—~ Tihenduskambris 6li kontrollimine.
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6.4.2.1 Tooratta pooramine

6.4.2.2 Tihenduskambri 6li kontrollimine

®

Fig. 4: Tihenduskamber: Oli kontrollimine

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID

Paigaldamine ja elektrilihendus

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!
Toorattal ja imiaval voivad tekkida teravad servad. Esineb I6ikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

Viikesed pumbad (kuni DN100-surveliitmik)
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v’ Kaitsevarustus on kdepdrast.

1. Asetage pump horisontaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt sérmed altpoolt hiidraulikakorpusesse ja pdérake
tooratast.

Suured pumbad (alates DN150-surveliitmik)
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v/ Kaitsevarustus on kdepadrast.

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Pange ettevaatlikult ja aeglaselt s6rmed surveliitmiku kohalt hiidraulikakorpusesse
ja poorake tooratast.

TEATIS

Oli lisamiseks kallutage mootorit kergelt.
Selleks et tihenduskambrit tdielikult dliga tdita, kallutage mootorit kergelt. Tditmise
ajal kindlustage mootor limbermineku ja paigaltnihkumise vastu.

Mootor T 17.3...-P (piisimagnetmootor)

+ Tihenduskambrisse 6li lisamine

- Tihenduskambrist dli vdljalaskmine

v Pump ei ole paigaldatud.
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v’ Kaitsevarustus on kdepdrast.

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.
3. Keerake kruvikork (+) vilja.

4, Keerake kruvikork (=) vilja ja laske té6vedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on
olemas, siis avage kuulkraan.
TEATIS! Taielikuks tiihjendamiseks imege 6li vilja voi loputage
tihenduskambrit.

5. Toéovedeliku kontrollimine:
= Kui téovedelik on selge, vGib seda uuesti kasutada.

= Kuitédévedelik on must (must), tuleb uus tédvedelik sisse panna. Té6vedelik
tuleb korvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui toéovedelikus leidub vett, pange sisse uus tdovedelik. Todvedelik tuleb
kdrvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke tihendust klienditeenindusega.
6. Kui vdljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

7. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft:lb)!
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Fig. 5: Tihenduskamber: Oli kontrollimine

6.4.3 Statsionaarne margpaigaldus

®

22
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8. Valage todvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jdrgige to6vedeliku liigi ja koguse andmeid. To6vedeliku uuesti kasutamise
korral tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada.

9. Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Mootor T 20.2 (asiinkroon- ja piisimagnetmootor)

+ Tihenduskambrisse 0li lisamine

- Tihenduskambrist 6li vdljalaskmine

v Pump ei ole paigaldatud.
v Pump ei ole vooluvdrguga tihendatud.

v’ Kaitsevarustus on kdepdrast.

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.
3. Keerake kruvikork (+) vilja.

4, Keerake kruvikork (=) vilja ja laske té6vedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on
olemas, siis avage kuulkraan.
TEATIS! Taielikuks tiihjendamiseks imege dli vilja voi loputage
tihenduskambrit.

5. Téovedeliku kontrollimine:
= Kui toovedelik on selge, vGib seda uuesti kasutada.

= Kuité6vedelik on must (must), tuleb uus tédvedelik sisse panna. Té6vedelik
tuleb korvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui toovedelikus leidub vett, pange sisse uus toovedelik. Toovedelik tuleb
korvaldada kohalike eeskirjade kohaselt.

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke tihendust klienditeenindusega.
6. Kui vdljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

7. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

8. Valage todvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jdrgige todvedeliku liigi ja koguse andmeid. To6vedeliku uuesti kasutamise
korral tuleb samuti kontrollida kogust ja seda vajaduse korral kohandada.

9. Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft:lb)!

TEATIS

Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, vdib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vaib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis vdib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse tlemise
servani!

Margpaigalduse puhul paigaldatakse pump pumbatavasse vedelikku. Selle tarbeks peab
Sahti olema paigaldatud riputusseade. Riputusseadmega lihendatakse survepoolel
kohapealne torustik, imipoolele iihendatakse pump. Uhendatav torustik peab olema
isekandev. Riputusseade ei tohi torustikku toetada!

WILO SE 2019-10



Paigaldamine ja elektrilihendus “

Toosammud
® i 1 Sulgevlentiilk|
2 Tagasilodgikla
@ g giklapp

8 3 Riputusseade

4 Juhttorud (kohapeal paigaldamiseks)
M 5 Tosteseadme kinnituspunkt

6 Minimaalne veetase
v Tédruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

v Riputusseade ja torujuhtmesiisteem on paigaldatud.

v Pump on riputusseadmega té6tamiseks ette valmisatud.

Fig. 6: Statsionaarne mérgpaigaldus 1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.

2. Tostke pump liles, liigutage kogumiskaevu avause kohale ja laske juhtklambrid
aeglaselt juhttorude peale.

3. Laske pump alla, kuni pump kinnitub riputusseadmele ja tihendub automaatselt.
ETTEVAATUST! Pumba allalaskmisel tuleb iihenduskaableid hoida kergelt
pingul.

4. Vabastage tosteseadme kinnitusvahend ja kindlustage kogumiskaevu avause
juures allakukkumise vastu.

5. Elektrik peab tihenduskaablid kogumiskaevu paigaldama ja digesti kogumiskaevust
vilja juhtima. ETTEVAATUST! Arge vigastage iihenduskaablit (irge murdke,
arvestage painderaadiust).

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teha elektrilised tihendused.

6.4.4 Teisaldatav margpaigaldus

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!
Mootori korpus voib tédtamise ajal kuumeneda. See vaib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast vdljaliilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

HOIATUS

Survevooliku purunemine!

Survevooliku purunemine vai 166gid véivad tekitada (raskeid) vigastusi. Survevoolik
peab olema ohutult véljavoolu juurde kinnitatud! Survevooliku kahekorra kddnamist
tuleb vdltida.

TEATIS

@ Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, vdib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle v3ib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis voib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse iilemise
servani!

Teisaldatava paigalduse korral tuleb pump varustada pumbajalaga. Pumbajalg tagab
minimaalse kauguse pdrandast imemispiirkonnas ning ohutu asetsemise tugeval
aluspinnal. Taolise paigalduslaadi korral on vdimalik iikskdik milline asetus té6ruumis/
paigalduskohas. Pehme aluspinna korral kasutamisel tuleb sissevajumise takistamiseks
kasutada paigalduskohas kova alust. Survepoolele iihendatakse survevoolik. Pikema
kasutusaja korral tuleb pump kindlalt pdranda kiilge kinnitada. See takistab vibratsiooni
ja tagab rahuliku ja vdahese kulumisega t606.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 23



“ Paigaldamine ja elektritihendus

Té6sammud
§§§ 1 Pumbajalg
P‘“O’: ~
B 2 Torupdlv
RS
Eiggf 3 Storz-iihendus
RS .
§§§ 4 Survevoolik
"‘ 5 Tosteseade
6 Tosteseadme kinnituspunkt
7 Minimaalne veetase

/ ‘ v Pumbajalg paigaldatud.

% / v’ Réhuotsak on ette valmistatud: Voolikuliitmikuga torupdlv vdi Storz-lihendusega
torupdlv on paigaldatud.

Fig. 7: Teisaldatav margpaigaldus . Kinnitage tosteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.
. Tostke pump iiles ja asetage ettenihtud té6kohta (kogumiskaev, siivend).

. Paigaldage pump kindlale aluspinnale. ETTEVAATUST! Viltida tuleb sissevajumist.

= W N

. Paigaldage survevoolik ettendhtud kohta (nt dravool) ja kinnitage.
OHT! Survevooliku purunemine vdi 166gid vdivad tekitada (raskeid) vigastusi.
Kinnitage survevoolik ohutult vdljavoolu kiilge.

5. Paigaldage iihenduskaabel asjatundlikult. ETTEVAATUST! Arge vigastage
iihenduskaablit (irge murdke, arvestage painderaadiust).

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teha elektrilised tihendused.

6.4.5 Statsionaarne kuivpaigaldus

TEATIS

@ Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest
Kui vedelik on langenud liiga madalale, voib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vdib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis vdib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse iilemise
servani!

Kuivpaigalduse korral on to6ruum jaotatud kogumisruumiks ja masinaruumiks.
Kogumisruumis voolab pumbatav vedelik ning masinaruumi on paigaldatud pumba
tehnika. Pump paigaldatakse masinaruumi ning ihendatakse imi- ja survepoolse
torusiisteemiga. Paigaldamisel tuleb jargida alljargnevaid punkte.

- Imi- ja survepoole torusiisteem peab olema isekandev. Pump ei tohi toetuda
riputusseadisele.

-~ Pump lihendatakse pingevabalt ja liikumatult toruslisteemi kiilge. Me ei soovita
kasutada elastseid iihendusi (kompensaatoreid).

-~ Pump eiole iseimev, st pumbatav vedelik peab iseseisvalt voi eelsurvega sisse
voolama. Kogumisruumi minimaalne vedelikutase peab olema hiidraulikakorpuse
tilaservaga samal korgusel!

- Max keskkonnatemperatuur: 40 °C (104 °F)

Toosammud

1 Sulgeventiil

2 Tagasilodgiklapp

3 Kompensaator

4 Tosteseadme kinnituspunkt

5 Kogumisruumi minimaalne veetase

v Masinaruum/paigalduskoht on paigaldamiseks ette valmistatud.

v Torujuhtmesiisteem on asjakohaselt paigaldatud ja on isekandev.

1. Kinnitage tdsteseade seekli abil pumba kinnituspunkti kiilge.

2. Tdstke pump iiles ja positsioonige masinaruumis. ETTEVAATUST! Pumba
positsioonimisel tuleb iihenduskaableid hoida kergelt pingul.

Fig. 8: Kuivpaigald
9 Hivpaigaidus 3. Kinnitage pump asjakohaselt vundamendi kiilge.
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4, Uhendage pump torujuhtmesiisteemiga. TEATIS! Jilgige, et iihendused on
pingevabad ega vibreeri. Vajaduse korral kasutage elastseid iihendusosi
(kompensaatoreid).

5. Votke lahti pumba kinnitusvahendid.

6. Laske masinaruumi ihenduskaablid paigaldada elektrikul. TEATIS! Arge vigastage
iihenduskaablit (irge murdke, arvestage painderaadiust).

» Pump on paigaldatud, niilid voib elektrik teha elektrilised tihendused.

6.4.6 Nivoo juhtseadis

OHT

Valest paigaldamisest tingitud plahvatusoht!

Kui nivoo juhtimine asub plahvatusohtlikul alal, tuleb signaaliandur tihendada Ex-
lahutusrelee v&i Zener-barjadri kaudu. Vale tihendamise tdttu esineb plahvatusoht!
Laske tihendus alati teha elektrikul.

Tasemeandur tuvastab tegeliku tditetaseme ja olenevalt tditetasemest lilitatakse

pump automaatselt sisse ja vdlja. Tditetaset tuvastatakse erinevate anduritiitipide abil

(ujukliiliti, surve- ja ultrahelimd&tmise andurid voi elektroodid). Tasemeanduri

kasutamise korral tuleb jargida alljargnevaid punkte:

- Kas ujukliliti saab vabalt liikuda.

- Minimaalset lubatud veetaset ei tohi iiletada!

- Maksimaalset liilitussagedust ei tohi iiletada!

— Oluliselt kdikuvate tditetasemete korral peaks tasemeanduri td6tamine toimuma
kahe modtepunkti abil. See véimaldab suuri ltlitusvahesid.

6.4.7 Kuivalt tootamise kaitse . P . S e .
Kuivalt téotamise kaitse abil vdlditakse pumba to6tamist ilma pumbatava vedelikuta

ning 6hu tungimist hiidraulikasse. Selleks peab andur tuvastama minimaalselt lubatud
tditetaseme. Kohe, kui saavutatakse etteantud piirvadrtus, peab pump vastava teate
saamisel valja lilituma. Kuivalt to6tamise kaitse voib té6tada olemasoleva nivoo
juhtimise lisamddtepunkti tdiendamiseks voi omaette sisseliilitusseadisena. Soltuvalt
tooohutusest vdib pump uuesti sisse liilituda kas automaatselt voi tuleb seda teha
kasitsi. Soovitame optimaalseks téokindluseks paigaldada kuivalt to6tamise kaitsme.

6.5 Elektriiihendus

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapddev elektritoode tegemine vdib pdhjustada surmava elektril66gi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT
Vale iihendamise korral plahvatusoht!

« Pumba elektritihendusi tehke alati véljaspool plahvatusohtlikku ala. Kui tihendus
asub plahvatusohtlikus alas, tuleb iihendus viia l4bi ex-loaga korpuse (siiiite
kaitseliik standardi DIN EN 60079-0 kohaselt). Eiramise korral plahvatuse téttu
surmavate vigastuste oht!

Potentsiaalide vordsustamiskaabel tuleb tihendada tdhistatud maandusklemmi
kiilge. Maandusklemm asub tihenduskaabli piirkonnas. Potentsiaali
vordsustamiskaabli jaoks tuleb kasutada kohalike eeskirjade kohaselt ette
nahtud kaabli ristldiget.

« Laske Gihendus alati teha elektrispetsialistil.

Elektriihenduste korral poérake tahelepanu ka selle paigaldus- ja
kasutusjuhendi plahvatusohtliku piirkonna kaitse peatki lisas toodud
lisateabele.

- Vorgulihendus peab vastama andmesildil olevatele andmetele.

- Toitepoolne sisend parempoolse podrdvaljaga kolmefaasiliste mootorite korral.

- Uhenduskaabel peab olema iihendatud vastavalt kohalikele eeskirjadele ning soonte
kasutusele.
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6.5.1 Vorgupoolne kaitse

6.5.2 Hooldustood

6.5.2.1 Mootori mihise
isolatsioonitakistuse
kontrollimine

6.5.2.2 Temperatuurianduri takistuste
kontrollimine

6.5.3 voimsusiihendus
asiinkroonmootoriga.
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- Uhendage seireseadised ja kontrollige nende toimimist.
- Tehke maandus kohalike eeskirjade kohaselt.

Automaatkaitse

Automaatkaitsme suurus ja lilitusomadused peavad vastama tihendatud toote
nimivoolule. Jargige kohalikke eeskirju.

Mootorikaitseliiliti

lIma pistikuta toodete korral on tehase poolt ette ndhtud mootori kaitseliiliti.
Miinimumn&udeks on termiline relee /temperatuuri kompensatsiooniga mootori
kaitseliliti, diferentsiaalkdivitus ja vastavate kohalike eeskirjade kohane
taassisselllitamistdkis. Tundlikusse vooluvdrku tihendamisel soovitatakse paigaldada
lisakaitseseadised (nt lilepinge-, alapinge- v3i faaside viljalangemise releed jne).

Rikkevoolukaitseliiliti (RCD)

Pidage kinni kohaliku energia teenusepakkuja eeskirjadest! Soovitatav on kasutada
rikkevoolukaitseliilitit (RCD).

Kui tootega voi voolu juhtivate vedelikega vdivad kokku puutuda inimesed, tuleb
kindlustada iihendus rikkevoolukaitseliilitiga (RCD).

Enne paigaldamist tuleb teha alljargnevad hooldust6dd.
-~ Kontrollige mootori mahise isolatsioonitakistust.
-~ Kontrollige temperatuurianduri takistust.

Kui mdddetud vaartused erinevad etteantud vaartustest, on selleks mitmeid pohjusi.
- niiskus mootoris,

- niiskus Uhenduskaablis,

- seireseadis on defektne,

Vigade korral konsulteerige klienditeenindusega.

Isolatsioonitakistust méddetakse isolatsioonianduriga (mddéteviirtuse vérdluspinge
= 1000 V). Pidage kindlasti kinni jirgmistest viirtustest:

- Kasutuselevotmise korral: isolatsioonitakistus ei tohi olla alla 20 MQ.

- Edasiste mootmiste korral: vadartus ei tohi olla tile 2 MQ.

Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Tdidetud peavad olema

jargmised temperatuurianduri takistusvddrtused.

- Bimetall-andur: Md6teviirtus = 0 oom (lbiv ava).

- PTC-andur (kiilmjuht): M&&teviirtus oleneb paigaldatud andurite arvust. PTC-
anduri kiilmtakistus on 20 kuni 100 oomi.
— Kolme anduri seeria korral on mootevaartus vahemikus 60 — 300 oomi.
— Nelja anduri seeria korral on mdotevaartus vahemikus 80 — 400 oomi.

- Pt100-andur: Pt100-anduri takistus temperatuuril 0 °C (32 °F) on 100 oomi. 0 °C
(32 °F) ja 100 °C (212 °F) vahel suureneb see takistus 1 °C (1,8 °F) kohta 0,385 oomi.
Keskkonnatemperatuuril 20 °C (68 °F) on takistus 107,7 oomi.

Kolmefaasilise vooluga versioon tarnitakse vabade kaabliotstega. Toitevorgu
tihendamiseks tihendatakse iihenduskaabel lilitusseadisega. Tdpseid andmeid
tihendamise kohta leiate kaasasolevalt ihendusskeemilt. Laske elektriiihendus teha
alati elektrikul.

TEATIS! Uksikud juhtmesooned on tihistatud iihendusskeemi jirgi. Arge I6igake
juhtmesooni. Teisi paigaldusviise peale soonte tdhistuses ning iihendusskeemil
margitu ei ole.

Toiteiihenduste soonte tihistus otsesisseliilituse korral

U, VvV, W Vorguiihendus
PE (gn-ye) Maandus

Toiteiihenduste soonte tahistus tiht-kolmnurk-sisseliilituse korral

U1, V1, w2 Varguiihendus (mahise algus)
u2,Vv2, W2 Vérguiihendus (mihise 16pp)
PE (gn-ye) Maandus
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6.5.4 Voimsusiihendus
piisimagnetmootoriga

Sagedusmuundur Wilo-EFC

Klemm Soonte tdhistus
96 u

97 \

98 w

99 Maandus (PE)

Suunake mootoritihenduskaabel ldbi kaabli keermesiihenduse sagedusmuundurisse ja
kinnitage. Juhtmesooned tuleb {ihendada {ihendusskeemi jargi.

TEATIS! Kaablivarjestus tuleb paigaldada suurepinnaliselt.

Fig. 9: Pumbaiihendus: Wilo-EFC

6.5.5 Digital Data Interface'i iihendus

TEATIS

@ Jargige Digital Data Interface juhendit.
Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

Kirjeldus

Tlilrjuhtmena kasutatakse hiibriidkaablit. Hiibriidkaabel ihendab endas kaht kaablit:
- Juhtpinge jaoks signaalkaabel ja méhise kontroll
-~ Vdrgukaabel

Pos Juhtmesoone nr/virv Kirjeldus
1 Vidline kaablimantel
2 Viline kaabli varjestus
3 Sisemine kaablimantel
4 Sisemine kaabli varjestus
Fig. 10: Hibriidkaabli skemaatiline kujutis 1=+ Digital Data Interface'i toitepinge iihenduskaablid.
5 ) To6pinge: 24 VDC (12-30 V FELV, max 4,5 W)
6 3/4 =PTC PTC-anduri ithendussooned mootori mahises.
Too6pinge: 2,5 kuni 7,5 VDC
Valge (wh) = RD+ Valmistage vdrgukaabel ette ja paigaldage

Kollane (ye) = TD+ kaasasolev RJ45-pistik.

Oranz (og) = TD-
Sinine (bu) = RD-

Digital Data Interface {ihendus soltub valitud stisteemiseadest ja muudest
stisteemikomponentidest. Podrake tdhelepanu Digital Data Interface
paigaldussoovitustele ja lihendusvariantidele.

TEATIS! Kaablivarjestus tuleb paigaldada suurepinnaliselt.

6.5.6 Seireseadiste iihendamine . L
Seireseadiste iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

T 20.2 T17.3..-P

Sisemised seireseadised

Digital Data Interface - . . .
Mootori mahis: Bimetall . - - _
Mootori mihis: PTC o «(+ 1..3x Pt100) o (+1..3x Pt100) « (+ 1..3x Pt100)
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Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

T 20.2 T17.3..-P
Mootorilaagrid: Pt100 o o o o
Tihenduskamber: juhtivuslik andur - - - -
Tihenduskamber: mahtuvuslik andur - . . .
Lekkekamber: Ujukliiliti . - - -
Lekkekamber: mahtuvuslik andur - . - .
Vibratsiooniandur - . . .

Vilised seireseadised

Tihenduskamber: juhtivuslik andur o - - -

« = seeriaviisiline, — = ei ole saadaval, o = valikuline
Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

Mootor koos Digital Data Interface

TEATIS

@ Jargige Digital Data Interface juhendit.
Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

K&ikide olemasolevate andurite analiilis toimub Digital Data Interface'i kaudu. Digital
Data Interface graafilise kasutajaliidese kaudu kuvatakse aktuaalsed vdartused ja
seadistatakse piirparameetrid. Piirparameetrite tletamisel jargneb hoiatus- voi
alarmteade. Pumba ohutu vdljaltlitamise véimaldamiseks on mootori mahis PTC-
anduritega.

Mootor ilma Digital Data Interface

Tapseid andmeid Gihendamise ning seireseadiste versioonide kohta leiate kaasasolevast
tihendusskeemist. Laske iihendus alati elektrikul teha!

TEATIS! Uksikud sooned on kirjeldatud vastavalt iihendusskeemile. Arge 16igake
sooni! Soonte kirjelduse ning iihendusskeemi vahel ei ole muud paigutust.

OHT

Valest ithendamisest tingitud plahvatusoht!

Kui seireseadiseid ei tihendata digesti, on plahvatusohtlikel aladel rakendamine
plahvatusohu t&ttu eluohtlik! Laske tihendus alati teha elektrikul. Kasutamisel
plahvatusohtlikel aladel tuleb arvestada:

- Uhendage termiline mootoriseire seadis analiiiisirelee abil!

« Temperatuuripiirajaga valjaliilitamine peab toimuma taassisselilitamistdkise
abil! Taassisseliilitumine on véimalik vaid siis, kui ,vabastusnuppu* on kasitsi
vajutatud!

« Viline elektrood (nt tihenduskambri seireseadis) tuleb iihendada analiiiisirelee
abil lahutamatu vooluringiga!

+ Poorake tdhelepanu ka selle kasutusjuhendi plahvatusohtliku piirkonna kaitse
peatiiki lisas leiduvale tdiendavale teabele!

6.5.6.1 Mootori mahise seire . .
Bimetall-anduriga

Uhendage bimetall-andur otse liilitusseadisesse v&i analiiiisirelee kaudu.
Uhendusvéirtused: max 250V (AC), 2,5A, cos @ =1

Bimetall-anduri soonte tahistus

Temperatuuripiiraja

20,21 Bimetall-anduri Gihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja
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6.5.6.2 Lekkekambri seire

6.5.6.3 Mootorilaagri seireseadis

6.5.6.4 Tihenduskambri seireseadis
(viline elektrood)

6.5.7 Mootori kaitse reguleerimine

Paigaldamine ja elektrilihendus

Bimetall-anduri soonte tahistus

21 Kdrge temperatuuri hendus
20 Keskmine tihendus
22 Madala temperatuuri tihendus

PTC-anduriga

Uhendage PTC-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,CM-MSS*.

PTC-anduri soonte tahistus

Temperatuuripiiraja
10,11 PTC-anduri iihendus

Temperatuuriregulaator ja -piiraja

11 Korge temperatuuri Ghendus
10 Keskmine tihendus
12 Madala temperatuuri Gihendus

Ldhteolek temperatuuriregulaatori ja -piiraja korral

Termilise mootoriseire korral bimetall- véi PTC-anduritega maaratakse kindlaks
paigaldatud anduri reageerimistemperatuur. Olenevalt termilise mootoriseire
versioonist peab reageerimistemperatuuri saavutamisel ilmnema jargmine ldhteolek:
- Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):

Reageerimistemperatuuri saavutamisel peab toimuma valjaliilitumine.

- Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat):
Madala reageerimistemperatuuri saavutamisel voib toimuda automaatse
taaskdivitusega valjaliilitamine. KGrge reageerimistemperatuuri saavutamisel peab
toimuma kadsitsi taaskdivitamisega valjalllitamine.

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast.

Ujukliliti on varustatud potentsiaalivaba lahkkontaktiga. Liilitusvdimsuse leiate
kaasatulnud Gihendusskeemilt.

Soonte kirjeldus

K20, Ujukliiliti ihendus
K21

Kui ujukliiliti rakendub, siis peab jargnema hoiatus voi valjaliilitamine.

Uhendage Pt100-andur analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed DGW 2.01G.
Lavivdartus on 100 °C (212 °F).

Soonte kirjeldus

71,72 Pt100-anduriihendus

Lavivddrtuse saavutamisele peab jargnema viljaliilitumine.

Uhendage viline elektrood analiiiisirelee abil. Selleks soovitatakse releed NIV 101/A.
Lavivaartus on 30 kOhm.

Lavivadrtus saavutamisel peab jirgnema hoiatus vai viljaliilitamine.

ETTEVAATUST

Tihenduskambri seire iihendamine
Kui ldvivddrtuse saavutamisel jargneb ainult hoiatus, siis vdib pump vee
sissetungimisel havida. Alati soovitatakse pump vilja ltlitada!

Lisateavet saate plahvatusohtliku piirkonna kaitset kasitleva peatiiki lisast!

Mootori kaitse peab séltuma valitud sissellilituslaadist.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 29



“ Kasutuselevdtmine

6.5.7.1 Otsesisseliilitus ) R, -
Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt

mdotevoolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliiliti seadistada
t66punktis méddetud voolust 5 % kdrgemale.
6.5.7.2  Taht-kolmnurk-kdivitus Mootori kaitse seadistus soltub paigaldusest.
- Mootori kaitse on paigaldatud mootori ahelasse: Seadke mootori kaitse 0,58 x
maootevoolule.
-~ Mootori kaitse on paigaldatud toitekaablisse: Seadke mootori kaitse mddtevoolule.
Tahtlilituses voib kdivitusaeg olla max 3 s.
6.5.7.3  Sujuvkdivitus Taiskoormuse korral reguleeritakse mootori kaitseliiliti (vt andmesilti) vastavalt
mdotevoolule. Osalise koormuse korral soovitatakse mootori kaitseliiliti seadistada
t66punktis méddetud voolust 5 % kdrgemale. Jargida tuleb alljdrgnevaid punkte:
—~ Voolutarve peab jaama alati alla md&tevoolu.
-~ Sisse- javaljavool peab sulguma 30 s jooksul.
- V@imsuskao viltimiseks tuleb elektrooniline starter (sujuvkiivitus) parast tavareZiimi
saavutamist sillata.

6.5.8 Sagedusmuunduriga to6tamine
6.5.8.1  Asiinkroonmootor Asiinkroonmootorite té6tamine sagedusmuunduriga on lubatud. Sagedusmuunduril
peavad olema vdahemalt jargnevad ihendused:
- Bimetall- vdi PTC-andur
-~ Niiskuselektrood
- Pt100-andur (kui on olemas mootorilaagri seire.)

Leidke peatiikis ,Sagedusmuunduriga téétamine [» 51]“ olevad nduded ja jérgige neid.

Kui mootoril on Digital Data Interface, tagage lisaks jargmised eeltingimused.
- Vérk: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
- Protokollitugi: Modbus TCI/IP
Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.
6.5.8.2  Pusimagnetmootor Plisimagnetmootori to6ks tagage jargnevad eeltingimused:
-~ Sagedusmuundur PTC-anduri ihendusega
- Vérk: Ethernet 10BASE-T/100BASE-TX, IP-p&hine
- Protokollitugi: Modbus TCI/IP

Detailsed Digital Data Interface nduded leiate eraldi kasutusjuhendist.

Plisimagnetmootorid on lubatud t66ks jargnevate sagedusmuunduritega:
- Wilo-EFC

Teised sagedusmuundurid ndudmisel.

7 Kasutuselevotmine
HOIATUS
= Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada jalavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke turvajalatseid!
TEATIS
@ Automaatne sisseliilitus parast voolukatkestust
Toode liilitatakse todprotsessist olenevalt sisse ja vdlja eraldi juhtseadmete kaudu.
Voolukatkestuse jarel liilitub toode automaatselt sisse.
7.1 Tootajate kvalifikatsioon — Elektrit6od: elektritdid peab tegema elektrik.
- Kasutamine/juhtimine: to6tajad peavad terve seadise talitluse osas olema koolitatud.
7.2 Kasutaja kohustused - Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu pumba juures voi selleks ette ndhtud kohas.

—~ Paigaldus- ja kasutusjuhendi olemasolu to6tajaskonna keeles.
—~ Veendumine, et kogu t66tajaskond on lugenud paigaldus- ja kasutusjuhendit ning
sellest aru saanud.
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7.3 Poorlemissuuna kontroll (ainult
kolmefaasiliste mootorite korral)

7.4 To66 plahvatusohtlikus
keskkonnas

Kasutuselevétmine “

— Koik seadmepoolsed turvaseadised ja hdadavaljaliilitused on aktiivsed ning nende
laitmatut talitlust on kontrollitud.
—~ Pump sobib ettendhtud tingimuses kasutamiseks.

Pumba diget pddrlemissuunda on tehases kontrollitud paremale p&orleva poordvilja
korral ning seda on vastavalt reguleeritud. Uhendamine peab toimuma vastavalt
andmetele peatiikis ,Elektritihendused”.

Poorlemissuuna kontrollimine

Elektrik kontrollib péérlemissuunda vorguiihenduses olles pdordvalja kontrolliseadise
abil. Gige péorlemissuuna jaoks peab vérguiihenduses olema parempoolne poordvili.
Pumpa ei ole lubatud kasutada vasakpoolse poérdvaljaga! ETTEVAATUST! Kui
poorlemissuunda kontrollitakse proovikiivituse abil, tuleb pidada kinni keskkonna-
ja tootingimustest.

Vale p6orlemissuund

Vale péorlemissuuna korral tuleb see tihendus alljargnevalt muuta:

- Otsekdivitusega mootorite puhul tuleb pumba toitejuhtme 2 faasi dra vahetada.

-~ Taht-kolmnurk-kdivitusega mootorite puhul tuleb kahe mahise tihendused dra
vahetada (nt U1/V1ja U2/V2).

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

Toéotamise ajal peab hiidraulika olema iileujutatud (olema téielikult pumbatava
vedelikuga tdidetud). Kui pumbatav vedelik langeb v&i hiidraulika pole enam
sukeldatud, v&ib hiidraulikasse tekkida 6hupolster. Selle tttu voib tekkida
plahvatusoht, nditeks sdde staatilise laetuse tottu! Kuivaks jooksmise vastane kaitse
tuleb mdarata vastava taseme korral ning pump peab siis valja liilituma.

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

T 20.2 T17.3..-P

IEC-Exi kohane luba o) o) o)
ATEXi kohane luba o) o) o)
FMi kohane luba o) o) o)

CSA-Exi kohane luba

Siimbolite selgitus
— = ej ole saadaval/vdimalik, o = valikuline, « = seeriaviisiline

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tdhistatud
tiidbisildil nii:

- vastava sertifikaadi ,,Ex”-siimbol

- Ex-klass

VGotke arvesse ja jargige selle kasutusjuhendi plahvatusohtlikus keskkonnas
tootamise peatiiki lisas olevaid vastavaid noudeid!

ATEX sertifiraat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
—~ Seadmegrupp: Il
-~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

-~ Kategooria: Class |, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class |,
Division 2 ka lubatud.
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“ Kasutuselevdtmine

7.5 Enne sisseliilitamist e . .
Enne sisseliilitamist tuleb kontrollida alljdrgnevaid punkte:

- Kontrollida diget ja kohalikele eeskirjadele vastavat paigaldust:

— Kas pump on maandatud?

— Kas toitekaabli paigutus on kontrollitud?

— Kas elektrilihendused on tehtud vastavalt eeskirjadele?

— Kas mehaanilised komponendid on digesti kinnitatud?

- Nivoo juhtimise kontrollimine

— Kas ujukliiliti saab vabalt liikuda?

— Kas liilitusnivoosid on kontrollitud (pump sisse liilitatud, pump vélja liilitatud,
minimaalne veetase)?

— Kas on paigaldatud lisaks kuivalt to6tamise kaitse?

- Tooétingimuste kontrollimine:

— Kas on kontrollitud pumbatava vedeliku min/max temperatuuri?

— Kas on kontrollitud max sukeldusstigavust?

— Kas on madratud t6oreZiim olenevalt veetasemest?

— Kas peetakse kinni max liilitussagedusest?

-> Paigalduskoha/tt')t')ruumi kontrollimine:

— Kas survepoole torustikus ei leidu setteid?

— Kas sisendit voi pumbavanni on puhastatud ja seal ei leidu setteid?

— Kas kdik sulgesiibrid on avatud?

— Kas on mddratud minimaalne veetase ja seda seiratakse?
Hiidraulikakorpus peab olema tdielikult pumbatava vedelikuga tdidetud ja
hiidraulikas ei tohi olla 6hupolstrit. TEATIS! Kui siisteemis esineb oht 6hupolstri
tekkeks, tuleb kasutada vastavaid 6hutustamisseadiseid!

7.6 Sisse/vilja liilitamine TS, e - u wr s e
Al Kdivitamise ajal tiletatakse liihiajaliselt nimivool. Pdrast kdivitamise I6ppemist ei tohi

nimipinget enam iiletada. ETTEVAATUST! Kui pump ei kdivitu, siis tuleb pump kohe
vilja liilitada. Enne pumba taassisseliilitamist tuleb torked enne korvaldada!

Pumba sisse- ja viljaliilitamine toimub eraldi, kohapeal hangitava juhtplokiga (sisse-/
véljaliiliti, lilitusseadis).

7.7 Tootamise ajal

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva iilerohu tottu!

Kui té6tamise ajal on imi- ja survepoole sulgeventiilid suletud, soojeneb pumbatav
vedelik hiidraulikas pumpamise kdigus. Soojenemise kdigus suureneb hiidraulika
rohk mone baari vorra. Surve toimel voib pump plahvatada! Veenduge, et tootamise
ajal oleksid kdik sulgeventiilid avatud. Suletud sulgeventiilid tuleb kohe avada!

HOIATUS

Jasemete Ioikevigastuste oht poorlevate komponentide tottu!
Pumba té0dala ei ole inimeste kogunemiskoht! Esineb pddrlevatest osadest tingitud

(raskete) vigastuste oht! Sisseliilitamise ja té6tamise ajal ei tohi inimesed viibida

pumba todalas.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!

Mootori korpus vdib téotamise ajal kuumeneda. See vGib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjalilitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS
@ Vedelikuga seotud probleemid, mis on tingitud madalast veetasemest

Kui vedelik on langenud liiga madalale, vdib see tekitada pumba vooluhulgas
katkestusi. Peale selle vaib hiidraulikasse tekkida 6hkpadi, mis vdib pdhjustada valet
talitlust. Minimaalne lubatud veetase peab ulatuma hiidraulikakorpuse tlemise
servani!
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8 Kasutuselt korvaldamine/
demonteerimine

8.1 Tootajate kvalifikatsioon

8.2 Kasutaja kohustused

8.3 Kasutuselt korvaldamine

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine “

Pumba té6tamise ajal tuleb silmas pidada alljargnevate valdkondade kohta kehtivaid
kohalikke eeskirju.

—~ Tookoha ohutus

- Onnetuste ennetamine

- Umberkdimine elektriliste masinatega

Kditaja kindlaks mddratud tootajate td0jaotusest tuleb rangelt kinni pidada. Kogu
personal vastutab t6okoha jaotuse ja eeskirjadest kinnipidamise eest.

Tsentrifugaalpumpadel on konstruktsiooni tdttu vabalt juurdepadsetavad podrlevad
osad. Kdituse tdttu voivad need osad moodustuda teravaid servi. HOIATUS! See voib
pohjustada IGikevigastusi ja amputeerimist. Kontrollige regulaarsete ajavahemike jarel
alljargnevaid punkte.

To6pinge (+/-5 % mddtepingest)

Sagedus (+/-2 % mddtesagedusest)

Uksikute faaside vaheline voolutarve (max 5 %)

Uksikute faaside vaheline pingeerinevus (max 1 %)

Max lilitussagedus

Vee minimaalne iilekate olenevalt to6reZiimist

Sisend: 6hu sissevoolu pole.

Nivoo juhtimine/kuivalt tétamise kaitse: Lilituspunktid

Rahulik ja vibratsioonivaene t66

Kdik sulgeventiilid on avatud

N R R N N N R 2 2 2

Kasutamine piirsituatsioonides

Pumpa saab liihiajaliselt (max 15 min p&evas) kasutada piirsituatsioonides.
Piirsituatsioonides kasutamise ajal tuleb arvestada té6andmete suuremate hdlvetega.
TEATIS! Piisireziimi ei tohi kasutada piirsituatsioonides! Pumbale rakendub siis suur
koormus ning esineb suur rikkiminekuoht!

Piirsituatsioonis to6tamisel kehtivad jargmised parameetrid:
- Toopinge (+/-10 % mddtepingest)

- Sagedus (+3/-5 % mddtesagedusest)

- Uksikute faaside vaheline voolutarve (max 6 %)

- Uksikute faaside vaheline pingeerinevus (max 2 %)

Kasutamine/juhtimine: to6tajad peavad terve seadise talitluse osas olema koolitatud.
Elektritodd: elektritdid peab tegema elektrik.

Paigaldamine/eemaldamine: Spetsialistid peavad olema saanud véljadppe vajalike
tooriistade ja ndutud kinnitusmaterjalide kohta, mis sobivad olemasoleva aluspdhja
jaoks.

vy

- Kohalikud kehtivad dnnetuste valtimise ja ohutuseeskirjad.

- Jdrgida tuleb eeskirju, mis puudutavad to6tamist raskete koormatega ja rippuvate

koormate all.

Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning td6tajad peavad seda kandma.

Suletud ruumides tuleb hoolitseda piisava ventilatsiooni eest.

- Kui tekivad mirgised voi lammatavad gaasid, tuleb kohe kasutusele votta
vastumeetmed!

N

Kasutuselt kdrvaldamisel lilitatakse pump vdlja, aga jddb veel paigaldatuks. Sellega on
pump igal ajal tédvalmis.

v’ Pumba kiilmumise ja jaa eest kaitsmiseks peab see jd@ma alati tdielikult vedeliku
sisse sukeldatuks.

v’ Pumbatava vedeliku miinimumtemperatuur: +3 °C (+37 °F).
1. Lilitage pump kasutuskohas vilja.

2. Kindlustage kasutuskoht soovimatu taassisseliilitamise vastu (nt lukustage
pealiiliti).

» Pump ei tdota ja selle voib maha votta.

Kui pump jddb parast kasutuselt kdrvaldamist paigaldatuks, tuleb jargida alljargnevaid
punkte.
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8.4

8.4.1

34

Demonteerimine

b @ > b

©

Statsionaarne margpaigaldus

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

- Ulaltoodud tingimused tuleb tagada kogu kasutusest eemaloleku ajaks. Kui neid

tingimusi ei saa tagada, tuleb pump maha vdtta.

-~ Pikema kasutuselt eemaloleku aja jooksul tuleb regulaarsete ajavahemike jdrel teha

funktsioonikontroll:

— Ajaliselt: kord kuus v&i kvartalis

— Tootamise aeg: 5 minutit

— Kaivitada tohib ainult kehtivates t66tingimustes. ETTEVAATUST! Kuivalt
tootamine ei ole lubatud. Eiramise korral v6ib tulemuseks olla hdvimine.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud tédeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapddev elektritoode tegemine voib pdhjustada surmava elektril6ogi! Elektrik peab
tegema elektritoid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda t66tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades t6tamine on
ohtlik. Neid t6id ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Kuumadest pealispindadest tingitud poletusoht!
Mootori korpus voib to6tamise ajal kuumeneda. See voib pohjustada pdletusi. Laske
pumbal pdrast valjaltlitamist kdigepealt keskkonnatemperatuurini jahtuda!

TEATIS

Kasutage ainult tehniliselt korras tGsteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tdsteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks t3stmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tosteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tosteseadme tdrgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

v Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

v Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.
1. Lahutage pump vooluvdrgust.

2. Kinnitage tésteseade kinnituspunkti kiilge. ETTEVAATUST! Arge tmmake
iihenduskaablist. See kahjustab iihenduskaablit.

3. Kergitage aeglaselt pumpa ja tostke see lle juhttorude t66ruumist valja.
ETTEVAATUST! Uhenduskaablid v3ivad tdstmisel kahjustusi saada. Pumba
tostmisel tuleb iihenduskaableid hoida kergelt pingul.

4. Rullige iihenduskaablid lahti ja kinnitage mootori kiilge. ETTEVAATUST! Arge
murdke iihenduskaablit ja pidage silmas painderaadiust. Kinnitamisel drge
vigastage iihenduskaablit. Jilgige, kas tekib muljumist ja kaabli katkemist.

5. Puhastage pumpa pdhjalikult (vt punkti ,,Puhastamine ja desinfitseerimine®).
OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pump
desinfitseerida.
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8.4.2

8.4.3

8.4.4
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Teisaldatav margpaigaldus

Statsionaarne kuivpaigaldus

Puhastamine ja desinfitseerimine

5

Kasutuselt kdrvaldamine/demonteerimine

v Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

1. Eraldage pump vooluvdrgust.

2. Kerige Gihenduskaabel kokku ja asetage mootori korpuse peale.
ETTEVAATUST! Arge murdke iihenduskaablit ja pidage kinni kiinderaadiusest.
Arge tdmmake iihenduskaablist. See kahjustab iihenduskaablit.

3. Eraldage survetoru surveliitmikult.
4. Kinnitage tosteseade kinnituspunkti.

5. Tdstke pump téoruumist vilja. ETTEVAATUST! Uhenduskaablid véivad asetamisel
saada muljuda ja kahjustada. Mahapanemise ajal tuleb iihenduskaablit silmas
pidada.

6. Pumba pdhjalik puhastamine (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine®).
OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pumpa
desinfitseerida!

v Pump on kasutuselt kdrvaldatud.

v Sulgeventiilid on sisend- ja survepoolel suletud.

1. Lahutage pump vooluvdrgust.

2. Rullige iihenduskaablid lahti ja kinnitage mootori kiilge. ETTEVAATUST! Arge
murdke iihenduskaablit ja pidage silmas painderaadiust. Kinnitamisel arge
vigastage iihenduskaablit. Jalgige, kas tekib muljumist ja kaabli katkemist.

3. Eemaldage imi- ja surveliitmike torujuhtmesiisteem. OHT! Tervist ohustavad
vedelikud. Torustikus ja hiidraulikasiisteemis voib esineda veel pumbatava

korvaldage vedelik asjakohaselt.
4. Kinnitage tdsteseade kinnituspunkti kiilge.
5. Eemaldage pump vundamendilt.

6. Tostke pump aeglaselt torustikust vdlja ja paigaldage sobivale paigalduskohale.
ETTEVAATUST! Uhenduskaablid vGivad asetamisel saada muljuda ja kahjustada.
Mahapanemise ajal tuleb pdorata tihelepanu iihenduskaablile.

7. Puhastage pumpa p&hjalikult (vt punkti ,Puhastamine ja desinfitseerimine*).
OHT! Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, tuleb pump
desinfitseerida.

OHT

Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutati tervist ohustavates vedelikes, esineb eluoht! Enne teiste
td0dega alustamist tuleb pump saastest puhastada! Puhastamise ajal tuleb kanda
alljdrgnevat kaitsevarustust:

+ Suletud kaitseprillid
+ Hingamismask
+ Kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et té6tajad on
saanud tédeeskirjad ning on neid lugenud!

v Pump on maha voetud.
v’ Must heitvesi tuleb juhtida kanalisatsiooni kohalike eeskirjade jargi.

v Saastunud pumpade korral peab olema desinfitseerimisaine kdeparast.
1. Pakkige pistikud voi vabad kaabliotsad veekindlalt.
2. Kinnitage tdsteseade pumba kinnituspunkti kiilge.

3. Téstke pump umbes 30 cm (10 in) maast kdrgemale.
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“ Korrashoid

4. Pritsige pumpa puhta veega llevalt alla. TEATIS! Saastunud pumba korral tuleb
kasutada desinfitseerimisvahendit. Kasutamisel tuleb rangelt jargida tootja
andmeid.

5. Téoratta ja pumba sisemuse puhastamiseks tuleb veejuga juhtida iile surveliitmike
pumba sisemusse.

6. Koik mustuse jddgid tuleb pdrandalt kanalisatsiooni loputada.

7. Laske pumbal kuivada.

9 Korrashoid

OHT
@ Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Kui pumpa kasutatakse tervist ohustavate vedelike pumpamiseks, tuleb pump parast
eemaldamist ja enne uute toddega alustamist saastest puhastada! See on eluohtlik!
Jargige tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!

OHT

A Piisimagnetmootorid: Avatud mootori korpuse korral tugevast
magnetviljast tingitud surmavate vigastuste oht!
Kui mootori korpus avatakse, vabaneb jarsku tugev magnetvaili. See magnetvali voib
tekitada raskeid vigastusi. Elektrooniliste implantaatidega (siidamestimulaator,
insuliinipump) inimestel v3ib see magnetvéli pdhjustada surma. Mootori korpust ei
tohi kunagi avada. Avatud mootoriga seotud toid laske teha ainult
klienditeenindusel.

TEATIS
@ Kasutage ainult tehniliselt korras tosteseadmeid!

Pumba tdstmiseks ja langetamiseks kasutage liksnes korras tosteseadet. Tuleb
tagada, et pump ei kiiluks t&stmise ja langetamise ajal kinni. Arge iiletage
tdsteseadme lubatud kandevdimet! Kontrollige tdsteseadme tdrgeteta talitlust enne
selle kasutamist.

—~ Hooldustoid tehke alati puhtas ja hdsti valgustatud kohas. Pump tuleb korralikult
maha panna ja kindlustada.

- Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja
kasutusjuhendis.

—~ Hooldustodde kdigus tuleb kanda alljargnevat kaitsevarustust:
— Kaitseprillid
— Turvajalatsid
— Kaitsekindad

9.1 Tootajate kvalifikatsioon - Elektritood: elektritdid peab tegema elektrik.
- Hooldust6dd: Spetsialistid peavad olema tuttavad kasutatavate todvedelikega ning
nende jddtmekaitlusega. Lisaks peavad spetsialistidel olema pdhiteadmised
masinaehitusest.

9.2 Kasutaja kohustused - Tagada tuleb vajalik kaitsevarustus ning t66tajad peavad seda kandma.

-~ Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt
eeskirjadele.

-~ Kasutatud kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt eeskirjadele.

- Kasutada tohib ainult tootja originaalosasid. Muude kui originaalosade kasutamise
korral vabaneb tootja igasugusest vastutusest.

-~ Pumbatava vedeliku ja to6vedelike lekke korral tuleb vedelikud kohe kokku koguda
ja kdidelda vastavalt kohalikele maarustele.

— Vajalikud todriistad peavad olema kdeulatuses.

- Plahvatusohtlike lahustite ja puhastusvahendite kasutamisel on lahtine tuli ning
suitsetamine keelatud.
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9.3 Kiitusvahendid
9.3.1 Tditekogused

Mootori tiiiip

Korrashoid n

Tihenduskamber

Mootor T 17.3

Valgeaoli

T17.3M..G... 3,81 128,5 US.fl.oz.
T17.3M..K... 2,91 98 US.fl.oz.
T17.3L...G... 3,61 121,5 US.fl.oz.
T17.3L.K.. 2,91 98 US.fl.oz.
Mootor T 20.2

T 20.2M...G... 181 61 US.fl.oz.
T20.2M..K... 111 37 US.fl.oz.

9.3.2  Olisordid

9.3.3 M3airdeaine

9.4 Hooldusintervallid

9.4.1 Hooldusintervallid
tavatingimustes

Asiinkroonmootorid

- ExxonMobile: Marcol 52
- ExxonMobile: Marcol 82
- Total: Finavestan A 80 B (NSF-H1 sertifitseeritud)

- Esso: Unirex N3
- Tripol: Molub-Alloy-Food Proof 823 FM (USDA-H1 lubatud)

Usaldusvaarse t06 tagamiseks tuleb regulaarsete ajavahemike tagant teha hooldustdid.
Olenevalt tegelikest keskkonnatingimustest vdivad olla paika pandud lepinguliselt
kodikuvad hooldusintervallid! Kui t606 ajal esineb tugevat vibratsiooni, tuleb hoolimata
kindlaks madratud hooldusintervallidest kontrollida pumpa ja selle paigaldust.

8000 t66tunni voi hiljemalt 2 aasta moodudes
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9.4.2 Muutuvad hooldusintervallid

Siimbolite selgitus

+ = hooldusmeetme v6tmine, o = hooldusmeetme vdtmine ndidu jargi, — =
hooldusmeede jadb dra

* jargige peatiikis ,Muutuvad hooldusintervallid“ toodud juhiseid.

15 000 t66tunni voi hiljemalt 10 aasta moodumisel
-~ Kapitaalremont

Mootorid ilma Digital Data Interface

Mootoritele ilma Digital Data Interface voib paigaldada vilise tihenduskambri
seireseadme (varraselektrood). Kui on paigaldatud tihenduskambri seireseadis, siis tuleb
6li vahetada ndidu pohjal.

Mootorid koos Digital Data Interface

Mootoritel koos Digital Data Interface toimub tihendus- ja/v&i lekkekambri seire
mahtuvuslike andurite kaudu. Kui eelseadistatud ldvivaartus on saavutatud, jargneb
hoiatus Digital Data Interface kaudu. Hoiatuse kuvamisel vGtke vajalik hooldusmeede.
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9.4.3 Hooldusintervallid raskendatud
tootingimustes

9.5 Hooldusmeetmed

9.5.1 Soovituslikud hooldusmeetmed

9.5.2 Uhenduskaabli vaatluskontroll

9.5.3 Lisavarustuse vaatluskontroll
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Korrashoid

Raskendatud t66tingimuste korral tuleb ndidatud hooldusintervalle vastavalt
liihendada. Raskendatud t66tingimustega on tegemist jargmistel juhtudel:

- Pikakiuliste osakestega pumbatavad vedelikud

- Keeriselise sissevoolu korral (nt 8hu sissekande, kavitatsiooni tdttu)

-~ Kergesti korrodeeruvad vdi abrasiivsed pumbatavad vedelikud

- Vdga gaasilised pumbatavad vedelikud

- Kasutamise korral ebatavalises t66punktis

-~ Rd&hupursete korral

Pumba kasutamisel raskendatud tingimustes soovitame teil sdlmida hooldusleping.
Poorduge klienditeeninduse poole.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vGivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste valtimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada kie-, jala- voi silmavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

+ kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks
» turvajalatsid

« suletud kaitseprillid

Enne hooldusmeetmete tarvitusele votmist peavad olema tdidetud jargmised
tingimused.

—~ Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

- Pump on pdhjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

Sujuvaks to6tamiseks soovitame regulaarselt kontrollida voolutarvet ja td&pinget kdigis
kolmes faasis. Normaalse t66 korral jadvad need nditajad konstantseks. Kerged
kdikumised olenevad vedeliku omadustest. Tdanu voolutarbele saab t6oratta, laagri voi
mootori kahjustusi voi torkeid varakult tuvastada ning need korvaldada. Suuremad
pingekdikumised koormavad mootori mahist ning vdivad pumba rikkuda. Regulaarne
kontrollimine aitab valtida edasisi kahjusid ning tdielikku hdvinemist. Seetdttu
soovitatakse regulaarseteks kontrollideks kasutada kaugseiret.

Kontrollige Gihenduskaablit:
-~ ohu susisemine

- praod

- rebendid

-~ hoordunud kohad

- muljutud kohad

Kui henduskaablil tuvastati kahjustus, tuleb pump kohe t66st kdrvaldada. Laske
tihenduskaabel klienditeenindusel vdlja vahetada. Pumba tohib uuesti to6le panna alles
siis, kui kahjustus on asjatundlikult kdrvaldatud.

ETTEVAATUST! Kahjustatud iihenduskaablist voib vesi pumba sisse tungida. Kui vesi
tungib pumba sisse, siis ldheb pump katki.

Lisavarustust tuleb kontrollida alljargneva suhtes:
-~ 0ige kinnitatus

-~ torgeteta talitlus

- kulumine, nt vibratsioonist tekkinud mérad

Tuvastatud puudused tuleb kohe parandada voi tuleb lisavarustus vilja vahetada.
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9.5.4 Kattekihi ja korpuse kulumise

Kattekihil ja korpuse detailidel ei tohi olla kahjustusi. Kui tuvastatakse puudusi, tuleb
vaatluskontroll

pidada silma alljargnevaid punkte:
- kui kahjustada on saanud kattekiht, tuleb kattekihti parandada;
- kui korpusel on kulumisjalgi, tuleb vétta tihendust klienditeenindusega.

9.5.5 Seireseadiste talitluskontroll Takistuse kontrollimiseks peab pump olema jahtunud keskkonnatemperatuurini!
9.5.5.1 Temperatuurianduri takistuste

. Temperatuurianduri takistust kontrollitakse oommeetriga. Tdidetud peavad olema
kontrollimine

jargmised temperatuurianduri takistusvaartused.

~ Bimetall-andur: Mddtevairtus = 0 oom (l3biv ava).

~ PTC-andur (kiilmjuht): Md6teviirtus oleneb paigaldatud andurite arvust. PTC-
anduri kiilmtakistus on 20 kuni 100 oomi.
— Kolme anduri seeria korral on modtevaartus vahemikus 60 — 300 oomi.
— Nelja anduri seeria korral on mddtevaartus vahemikus 80 — 400 oomi.

- Pt100-andur: Pt100-anduri takistus temperatuuril 0 °C (32 °F) on 100 oomi. 0 °C
(32 °F) ja 100 °C (212 °F) vahel suureneb see takistus 1 °C (1,8 °F) kohta 0,385 oomi.
Keskkonnatemperatuuril 20 °C (68 °F) on takistus 107,7 oomi.

9.5.5.2 Tihendusruumi seireseadise
viliste elektroodide takistuse
kontrollimine

Modtke elektroodi takistust oommeetriga. Vaartus peab Idhenema IGpmatusele.
Vaartuste =30 kOhmi korral on 6lis vett ning tuleb teha 6livahetus!

9.5.6 Tihenduskambri 6li vahetamine

HOIATUS

Suure rohu all olevad toovedelikud!

Mootoris vGib rohk tousta mitu baari! See rhk vabaneb kruvikorkide avanemisel.
Ettevaatamatult avatud kruvikorgid véivad hooga vilja paiskuda! Vigastuste
valtimiseks tuleb jargida alljargnevaid nduandeid:

+ Pidage kinni to6sammude ettendhtud jarjekorrast.

+ Keerake kruvikorgid aeglaselt ja mitte tdielikult vdlja. Kohe, kui rohk vabaneb
(kuuldav 8hu vilin vai susin), drge rohkem edasi keerake!

 Kui rohk on tdielikult vahenenud, keerake kruvikorgid tdielikult vdlja.

+ Kandke suletud kaitseprille.

HOIATUS

Kuumadest toovedelikest tingitud poletused!

Kui rohk vdheneb, v&ib pritsida kuuma toovedelikku. Seetdttu voivad tekkida
pdletused! Vigastuste valtimiseks tuleb pidada silmas jargmisi nGuandeid.

+ Laske mootoril jahtuda keskkonnatemperatuurini, seejdrel keerake kruvikorgid
lahti.

+ Kandke suletud kaitseprille voi ndomaski ja kaitsekindaid.

TEATIS

@ Oli lisamiseks kallutage mootorit kergelt.
Selleks et tihenduskambrit tdielikult 6liga tdita, kallutage mootorit kergelt. Tditmise
ajal kindlustage mootor limbermineku ja paigaltnihkumise vastu.
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Fig. 11: Tihenduskamber: Olivahetus

Fig. 12: Tihenduskamber: Olivahetus
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Mootorid T 17.3

+

Tihenduskambrisse 6li lisamine

Tihenduskambrist 6li vdljalaskmine

v Kaitsevarustus on kdepdrast.

v Pump on maha véetud ja puhastatud (vajaduse korral saastest puhastatud).

. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kdte muljumisoht.

Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

. Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

. Keerake kruvikork (+) aeglaselt ja mitte tiielikult vilja. HOIATUS! Ulershk

mootoris! Kui kuulete susinat vai vilinat, arge rohkem keerake. Oodake, kuni
rohk on tdielikult vdljunud.

. Kui rdhk on tiielikult viljunud, keerake kruvikork (+) tdielikult vilja.

. Keerake kruvikork (=) vilja ja laske tddvedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on

olemas, siis avage kuulkraan.
TEATIS! Taielikuks tiihjendamiseks imege o6li vilja voi loputage
tihenduskambrit.

. Toéovedeliku kontrollimine:

= Véllitihendi lekke tdttu tungib viike kogus vett tihenduskambrisse. Oli
muutub siis piimjaks/hdguseks. Kui 8li suhe veega on alla 2:1, vaib vallitihend
olla kahjustatud. Tehke dlivahetus ja kontrollige 4 nddala parast uuesti. Kui
vesi on jdlle dlis, votke lihendust klienditeenindusega.

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, votke tihendust klienditeenindusega.

. Kui véljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.

. Puhastage kruvikork (-), pange sellele uus rdngastihend ja keerake uuesti sisse.

Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

. Valage uus tédvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.

= Jdrgige toovedeliku liigi ja koguse andmeid.

10.Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.

Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft:lb)!

Mootorid T 20.2

+

Tihenduskambrisse 0li lisamine

Tihenduskambrist 0li valjalaskmine

v’ Kaitsevarustus on kaepdrast.

v Pump on maha véetud ja puhastatud (vajaduse korral saastest puhastatud).

1

Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale. HOIATUS! Kdte muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

. Toovedeliku kogumiseks pange kohale sobiv mahuti.

. Keerake kruvikork (+) aeglaselt ja mitte tiielikult vilja. HOIATUS! Ulershk

mootoris! Kui kuulete susinat vai vilinat, arge rohkem keerake. Oodake, kuni
rohk on tdielikult valjunud.

. Kui rdhk on téielikult viljunud, keerake kruvikork (+) téielikult vilja.

. Keerake kruvikork (=) vilja ja laske todvedelik vilja. Kui viljalaskeava kuulkraan on

olemas, siis avage kuulkraan.
TEATIS! Taielikuks tiihjendamiseks imege 6li vilja voi loputage
tihenduskambrit.

. Téovedeliku kontrollimine:

= Vsllitihendi lekke tdttu tungib vaike kogus vett tihenduskambrisse. Oli
muutub siis piimjaks/hdguseks. Kui 8li suhe veega on alla 2:1, v3ib vallitinend
olla kahjustatud. Tehke dlivahetus ja kontrollige 4 nddala pdrast uuesti. Kui
vesion jdlle dlis, votke tihendust klienditeenindusega.

= Kui téovedelik sisaldab metallipuru, vdtke tihendust klienditeenindusega.

. Kui vdljalaskeaval on kuulkraan, sulgege see.
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9.5.7 Lekkekambri tithjendamine

Fig. 13: Lekkekambri tiihjendamine

9.5.8 Kapitaalremont

9.6 Remonditood

9.6.1 Mirkused keermelukustite
kasutamise kohta

Korrashoid “

8. Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-Ib)!

9. Valage uus tédvedelik kruvikorgi (+) ava kaudu sisse.
= Jdrgige toovedeliku liigi ja koguse andmeid.

10.Puhastage kruvikork (+), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft:lb)!

- Lekkevedeliku valjalaskmine
v Kasutage kaitsevarustust.

4 Pump on demonteeritud ja puhastatud (vajaduse korral saastest puhastatud).

1. Asetage pump vertikaalselt kindlale aluspinnale.HOIATUS! Kite muljumisoht.
Veenduge, et pump ei kukuks iimber ega nihkuks paigalt.

2. Asetage todvedeliku kogumiseks kruvikorgi alla sobiv mahuti.

3. Keerake kruvikork (-) aeglaselt ja mitte tiielikult vilja. HOIATUS! Ulerdhk
mootoris! Kui te kuulete susinat vai vilinat, siis drge rohkem keerake. Oodake,
kuni rohk on tdielikult eraldunud.

4, Kui rdhk on téielikult eraldunud, keerake kruvikork (=) tiielikult vilja ning laske
toovedelik vdlja.

5. Puhastage kruvikork (=), pange sellele uus réngastihend ja keerake uuesti sisse.
Max pingutusmoment: 8 Nm (5,9 ft-lb)!

Uldise iilevaatuse kiigus kontrollitakse mootorilaagreid, véllitihendeid, réngastihendeid

ja tihenduskaableid kulumise ning kahjustuste suhtes. Kahjustatud osad vahetatakse
originaalosade vastu vdlja. Sel moel tagatakse tdrgeteta t00.

Uldist tilevaatust teostab tootja vdi volitatud teenindustéokoda.

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!

Toorattal ja imiaval vBivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

HOIATUS

Puuduva kaitsevarustuse tottu voib saada kde-, jala- voi silmavigastusi!
T66 ajal esineb (raskete) vigastuste oht. Kandke alljirgnevat kaitsevarustust:

« kaitsekindad I6ikevigastuste valtimiseks

» turvajalatsid

+ suletud kaitseprillid

Enne remonditddde tegemist peavad olema tdidetud jargmised tingimused.

—~ Pump on jahtunud keskkonnatemperatuurini.

— Lulitage pump pingevabaks ning kindlustage kogemata sisseliilitamise vastu.
~ Pump on pdhjalikult puhastatud ja (vajaduse korral) desinfitseeritud.

Remonditodde puhul kehtib Gldiselt jargmine:

-~ Vedelike ja toovedelike tilgad tuleb kohe kokku piihkida!

- Rongastihendid, tihendid ja keermetihendid tuleb alati asendada!
- Podrake tahelepanu lisas dra toodud pingutusmomentidele!

—~ Nende t66de juures on jou kasutamine rangelt keelatud!

Kruvid on vdimalik varustada keermelukustiga. Tehases paigaldatakse kaht liiki
keermelukusteid:

-~ Vedel keermelukusti

-~ Mehaaniline keermelukusti
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Keermelukusteid tuleb alati uuendada!
Vedel keermelukusti

Vedelate keermelukustite korral tuleb kasutada keskmise tugevusega keermelukusteid
(nt Loctite 243). Need keermelukusteid saab vabastada suuremat jdudu rakendades. Kui
keermelukusti ei tule lahti, tuleb {ihendust kuumutada umbes kuni 300 °C-ni (572 °F).
Komponendid tuleb pdrast eemaldamist pohjalikult puhastada.

Mehaaniline keermelukusti

Mehaaniline keermelukusti koosneb kahest Nord-Locki kiilkeermelukustist.
Keermelukusti lukustus p&hineb selle versiooni puhul klemmijoul. Nord-Lock
keermelukusteid tohib kasutada ainult Geomet-kihiga kruvide puhul, mille tugevusklass
on 10.9. Roostevabade kruvide kasutamine on keelatud!

9.6.2 Milliseid remonditoid v6ib teha? - Hidraulikakorpuse vahetamine.
-~ SOLID G ja Q-tooratas: Imiava reguleerimine.

9.6.3 Hiidraulikakorpuse vahetamine

OHT

@ Tooratta eemaldamine on keelatud!
Olenevalt tooratta ldabimdodust tuleb hiidraulikakorpuse eemaldamiseks eemaldada
moningate pumpade puhul ka todratas. Enne kdikide to6de tegemist tuleb
kontrollida, kas tooratta eemaldamine on vajalik. Kui see on nii, siis konsulteerige
klienditeenindusega! Tooratast tohib eemaldada klienditeenindus voi volitatud

tookoda.

1 Mootori/hiidraulika kinnituse kuuskantmutter
2 Hidraulikakorpus

3 Keermepoldid

v’ Piisava kandevdimega tosteseade on olemas.
v’ Kaitsevarustus on kdepdrast.
v’ Uus hiidraulikakorpus on valmis.

v Téératast ei tohi eemaldada.
1. Kinnitage tdsteseade sobiva kinnitusvahendiga pumba kinnituspunkti kilge.

2. Asetage pump vertikaalselt maha.
ETTEVAATUST! Kui pumpa tostetakse liiga kiiresti, kahjustab see
hiidraulikakorpust. Tstke pump aeglaselt imiavadele.
TEATIS! Kui pumpa ei saa asetada imiavadele tasapinnaliselt, siis asetage alla
vajalikud tasakaalustusplaadid. Selleks, et mootorit ilma probleemideta tosta,
peab pump olema loodis.

3. Mérkige korpusele mootori/hiidraulika asend.

4. Vabastage mootori ddriku kuuskantmutrid ja keerake need maha.

5. Tostke mootor aeglaselt iiles ja tdmmake hiidraulikakorpuselt lahti.
6. Pange mootori ddrikule uus rdngastihend.
7. Paigutage mootor uue hiidraulikakorpuse kohale.

8. Laske mootor aeglaselt alla. Jirgige seejuures, et mootori/hiidraulika margistused
kattuksid ja keermepoldid oleksid tapselt puuraukudega kohakuti.

9. Keerake kuuskantmutrid peale ja iihendage mootor tugevalt hiidraulikasiisteemi
kiilge. TEATIS! Jargige lisas olevaid pingutusmomentide andmeid.

» Hidraulikakorpus on vahetatud. Pumba saab niitid uuesti paigaldada.

HOIATUS! Kui pumpa vahepeal ladustatakse ja tosteseade maha voetakse, siis tuleb
pump kindlustada iimberkukkumise ja libisemise vastu.
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Rikked, pdhjused ja kdrvaldamine “

9.6.4 SOLID G ja Q-tooratas: Imiava
reguleerimine

Imiava kinnituse kuuskantmutter

Keermepoldid
Plekipaketid
Plekipaketi kinnituskruvid

v B W N =

Imiava ja hiidraulikakorpuse vaheline vahemik

v’ Olemas on piisava kandevdimega tdsteseade.

v/ Kasutatakse kaitsevarustust.
1. Kinnitage tdsteseade vastava kinnitusvahendiga pumba kinnituspunkti.
2. Téstke pump iiles nii, et see ripub u 50 cm (20 in) vabalt pinna kohal.

3. Keerake imiava kinnitamiseks méeldud kuuskantmutrid lahti. Keerake
kuuskantmutrid valja, kuni kuuskantmutter on keermepoltidega seotud.
HOIATUS! Sormede muljumisoht! Imiava vaib ladestuste tottu kleepuda
hiidraulikakorpusele ja dkki alla libiseda. Keerake mutrid ainult ristipidi lahti
ning votke altpoolt kinni. Kandke kaitsekindaid!

4. Imiavad asuvad kuuskantmutrite peal. Kui imiavad kleepuvad hiidraulikakorpusele,
tuleb imiavad kiilu abil ettevaatlikult vabastada.

5. Puhastage kontaktpind ja kruvidega kiilge kinnitatud plekipaketid ning (vajaduse
korral) desinfitseerige.

6. Keerake plekipakettide kruvid lahti ja eemaldage iiksikud plekipaketid.

7. Pingutage uuesti kolme risti asetsevat kuuskantmutrit, kuni imiava on to6ratta
vastas. ETTEVAATUST! Keerake kuuskantmutrid ainult kiega kinni. Kui
kuuskantmutrid keeratakse liiga tugevasti kinni, siis vGib see kahjustada
tooratast, samuti mootori laagreid.

Fig. 15: SOLID G: Vahemaa reguleerimine

8. Modtke imiava ja hiidraulikakorpuse vahelist pilu.
9. Kohandage plekipakette mddtmetele ning lisage veel iiks plekk.

10.Keerake kolm kinnikeeratud kuuskantmutrit uuesti vdlja nii, et kuuskantmutrid
oleks keermepoltidega samal tasapinnal.

11.Asetage plekipaketid uuesti tagasi ja kinnitage kruvidega.
12.Pingutage ristisuunaliselt kuuskantmutreid, kuni imiava on plekipakettide vastas.

13.Pingutage kuuskantmutreid ristisuunaliselt. Jargige lisas olevaid
pingutusmomente.

14.Haarake imiavade alt kinni ja keerake todratast. Kui pilu on digesti seadistatud, siis
peab saama tdoratast keerata. Kui pilu on liiga vdike, siis keerleb tooratas raskelt.
Korrake seadistust. HOIATUS! Jasemete loikevigastuste oht! Imiava ja tooratta
juures voivad moodustuda teravad servad. Loikevigastuste viltimiseks tuleb
kanda kaitsekindaid.

» Imiavad on digesti seadistatud. Pumba saab niilid uuesti paigaldada.

10 Rikked, pohjused ja
korvaldamine

OHT
@ Tervist ohustavatest vedelikest tingitud oht!

Pumba kasutamisel tervist ohustavates vedelikes esineb eluoht! T66 ajal tuleb kanda
alljargnevat kaitsevarustust:

+ Suletud kaitseprillid
+ Hingamismask
- Kaitsekindad

= Nimetatud kaitsevarustus on minimaalselt kohustuslik, millega jargitakse
tooeeskirjades olevaid andmeid! Kasutaja peab veenduma, et to6tajad on
saanud todeeskirjad ning on neid lugenud!
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Rikked, pohjused ja kdrvaldamine

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!
Ebapadev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektril6dgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

OHT

Uksinda té6tamine on eluohtlik!
Sahtides ja kitsastes ruumides, aga ka allakukkumisohtlikes kohtades té6tamine on
ohtlik. Neid toid ei tohi teha tiksinda! Julgestuseks peab teine inimene juures olema.

HOIATUS

Inimestel on keelatud viibida pumba tooalas!

Pumba té6tamise ajal vdivad inimesed saada (raskeid) vigastusi! Seetdttu ei tohi
inimesed todalas viibida. Kui inimesed voivad sattuda pumba té6tamise ajal
tooalasse, tuleb pump kasutuselt kdrvaldada ja kindlustada soovimatu
taassisseliilitamise vastu!

HOIATUS

Tooratta ja imiava teravad servad!
Toorattal ja imiaval vGivad tekkida teravad servad. Esineb IGikevigastuste oht
jasemetele! Loikevigastuste vdltimiseks tuleb kanda kaitsekindaid.

Rike: Pump ei kdivitu
1. Toitekatkestus v&i liihis kaablis voi mootori mahises.

= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja mootorit ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

2. Kaitsmete, mootori kaitseliiliti voi seireseadiste rakendumine

= Laske elektrikul kontrollida tihendusi ja seireseadised ning vajaduse korral vdlja
vahetada.

= Laske elektrikul paigaldada voi seadistada mootori kaitseliliti ja kaitsmed
tehniliste nduete kohaselt, Idhtestage seireseadised.

= Kontrollige, et toorattad kergesti liiguksid, vajaduse korral puhastage
hiidraulikat.

3. Tihenduskambri seire (valikuline) katkestas vooluringi (olenevalt iihendusest)
= Vt ,Rike: liugrongastihendi leke, tihenduskambri seireseadis teatab rikkest voi
|ilitab pumba vdlja*
Rike: Pump Rdivitub, kuid méne aja pdrast rakendub mootori kaitse.
1. Mootori kaitsellliti on valesti seadistatud.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida aktivaatori seadistust.
2. Voolutarbe suurenemine suurema pingelanguse tottu.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

3. Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
4. Liiga suur pingeerinevus faaside vahel.

= Laske elektrikul kontrollida liksikute faaside pingevaartuseid. Konsulteerige
energia teenusepakkujaga.

5. Vale pé6rlemissuund.
= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.
6. Voolutarbe suurenemine ummistunud hiidraulika tottu.

= Puhastage hiidraulikat ja kontrollige sisendit.
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Rikked, pdhjused ja kdrvaldamine “

7. Pumbatava vedeliku tihedus on liiga suur.

= Konsulteerige klienditeenindusega.

Rike: Pump tootab, aga pumbatavat vedelikku pole.
1. Pumbatav vedelik puudub.
= Kontrollige sisendit, avage kdik sulgesiibrid.
2. Sisend on ummistunud.
= Kontrollige sisendit ja korvaldage ummistus.
3. Hiidraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
4. Survepoole torustik voi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral osad vilja.
5. Pausidega tooreziim.

= Kontrollige lilitusseadist.

Rike: Pump Rdivitub, aga ei saavuta to6punkti.

1. Sisend on ummistunud.

= Kontrollige sisendit ja korvaldage ummistus.
2. Survepoolne siiber on suletud.

= Avage tdielikult kdik sulgeventiilid.
3. Hudraulikastisteem on ummistunud.

= Puhastage hiidraulikastisteem.
4. Vale podrlemissuund.

= Laske elektrikul ihendus korrigeerida.
5. Ohupolster torujuhtmesiisteemis.

= Ohutustage torujuhtmesiisteemi.

= Ohupolstrite sagedase esinemise korral: Tuvastage 8hu sissevoolu koht ja
korvaldage see, vajaduse korral paigaldage sellesse kohta
ohutustamisseadised.

6. Pumba todle avaldub liiga suur vasturohk.
= Avage survepoolel tdielikult kdik sulgeventiilid.
7. Kulumisilmingud hiidraulikasiisteemil.

= Kontrollige komponente (tdératas, imiava, pumbakorpus) ja laske need
klienditeenindusel vilja vahetada.

8. Survepoole torujuhtmesiisteem vdi survevoolik on ummistunud.
= Korvaldage ummistus ning vahetage vajaduse korral komponendid vdlja.
9. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.
10.Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
11.Liiga suur tditetaseme langus to6tamise ajal.
= Kontrollige seadme varustamist ja mahtu.

= Kontrollige nivoo juhtimise lllituspunkte ja vajaduse korral kohandage.

Rike: Pump tootab ebaiihtlaselt ja tekitab miira.
1. Keelatud to6punkt.
= Kontrollige pumba versiooni ja to6punkti, konsulteerige klienditeenindusega.
2. Hudraulika on ummistunud.
= Puhastage hiidraulika.
3. Vdga gaasiline pumbatav vedelik.
= Konsulteerige klienditeenindusega.

4, Uhenduses on olemas ainult kaks faasi.
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Varuosad

Jditmekaitlus
Oli ja mairded

Kaitseriietus

Kasutatud elektri- ja

elektroonikatoodete kogumise

teave

A

Varuosad

= Laske elektrikul kontrollida ja korrigeerida tihendusi.
5. Vale pé6rlemissuund.

= Laske elektrikul korrigeerida tihendusi.
6. Kulumisilmingud hiidraulikal.

= Kontrollige komponente (tédratas, imiava, pumba korpus) ja laske
klienditeenindusel vdlja vahetada.

7. Mootorilaagrid on kulunud.
= Teavitage klienditeenindust, pump tuleb saata tehasesse hooldusesse.
8. Pump on vddndega tihendatud.

= Kontrollige paigaldust, vajaduse korral paigaldage kummikompensaatorid.

Rike: Tihenduskambri seireseadis annab hdiret véi liilitub pump vilja.

1. Pikemaaegsest ladustamisest vdi suurtest temperatuurikdikumistest tingitud
kondensaatvee kogunemine.

= Kiitage pumpa korraks (max 5 min) ilma varraselektroodita.
2. Suurenenud leke uute liugrongastihendite sissetdotamisel.

= Vahetage 0oli.
3. Varraselektroodi kaabel defektne.

= Vahetage varraselektrood vilja.
4. Liugrongastihend defektne.

= Teavitage klienditeenindust.

Rikete korvaldamise edasised sammud

Kui siin nimetatud punktid ei aita riket kdrvaldada, konsulteerige klienditeenindusega.
Klienditeenindus saab teid aidata alljargnevalt:

- Telefoni teel voi kirjalikult.

- Kohapealne tugi.

- Kontrollimine ja remont tehases.

Klienditeeninduse abi vdib olla tasuline! Tdpsed andmed selle kohta saate
klienditeenindusest.

Varuosasid saab tellida klienditeenindusest. Jarelparingute ning valetellimuste
véltimiseks tuleb alati markida seeria- v6i tootenumber. Tehniliste muudatuste digus
reserveeritud!

Toovedelikud tuleb koguda sobivatesse mahutitesse ning kdidelda vastavalt kohalikele
kehtivatele maarustele. Tilgad tuleb kohe kokku koguda!

Kasutatav kaitsevarustus tuleb kdidelda vastavalt kohalikele kehtivatele maarustele.

Nende toodete reeglitekohane jadtmekaitlus ja asjakohane ringlussevott aitavad valtida
keskkonnakahjustusi ning ohtu inimeste tervisele.

TEATIS

Keelatud on visata olmepriigi hulka.

Euroopa Liidus vdib see siimbol olla tootel, pakendil voi tarnedokumentidel. See
tdhendab, et neid elektri- ja elektroonikatooteid ei tohi visata olmepriigi hulka.

Vanade toodete reeglitekohase kaitlemise, ringlussevotu ja jddtmekaitluse korral jargige
allolevaid punkte.

- Need tooted tuleb viia selleks ette ndhtud kogumiskohtadesse.

- Jérgige kohalikke kehtivaid eeskirju.

WILO SE 2019-10



13 Plahvatusohtlikus keskkonnas
kasutamise luba

13.1 Ex-sertifikaadiga pumpade
tihistamine.

13.2 Kaitseklass

13.3 Otstarbekohane kasutamine

13.4 Elektriiihendus

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamise luba “

Reeglitekohase jadtmekaitluse kohta kiisige teavet kohalikust omavalitsusest, [dhimast
jaatmekaditluskeskusest voi edasimiitijalt, kelle kdest toote ostsite. Jddtmekaitluse
kohta saate lisateavet veebilehelt www.wilo-recycling.com.

Tehnilised muudatused on lubatud.

Selles peattikis on lisateavet pumba kasutamise kohta plahvatusohtlikus piirkonnas.
K&ik tootajad peavad olema seda peatiikki lugenud. See peatiikk puudutab ainult Ex-
loaga pumpasid!

Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutada lubatavad pumbad peavad olema tdhistatud
tidbisildil nii:
- vastava sertifikaadi ,,Ex”-stimbol
- Ex-klass
- Sertifikaadi number (olenevalt loast)
Sertifikaadi number on (kui luba on kohustuslik) triikitud tiiiibisildile.

Mootori konstruktsiooni versioon vastab jargnevatele kaitseklassidele:
- Survekindel iimbris (ATEX)
~ Explosionproof (FM)

Pinna temperatuuri piiramiseks on mootori varustuses vihemalt temperatuuripiiraja (1-
ahelaline temperatuurikontroll). Temperatuuri reguleerimine (2-ahelaline
temperatuurikontroll) on véimalik.

OHT

Plahvatusohtlike vedelike pumpamisel tekkinud plahvatus!
Kergestisiittivate ja plahvatusohtlike vedelike (bensiin, petrooleum jne) pumpamine
nende puhtal kujul on rangelt keelatud. Plahvatuse tGttu eluohtlik! Pumbad ei ole
selliste ainete jaoks moeldud.

ATEX sertifikaat

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:
-~ Seadmegrupp: Il
—~ Kategooria: 2, tsoon 1 ja tsoon 2

Pumpasid ei tohi kasutada tsoonis 0.

FM-luba

Pumbad sobivad t66ks plahvatusohtlikes alades:

- Kaitseklass: Explosionproof

- Kategooria: Class I, Division 1
Teatis: Kui kaabeldus on tehtud vastavalt Division 1, siis on paigaldamine Class I,
Division 2 ka lubatud.

OHT

Elektrivoolu tottu eluohtlik!

Ebapadev elektritoode tegemine voib pShjustada surmava elektrilodgi! Elektrik peab
tegema elektritdid vastavalt kohalikele eeskirjadele.

-~ Pumba elektrilihendused peavad olema alati vdljaspool plahvatusohtlikku ala. Kui
tihendus asub plahvatusohtlikus alas, tuleb tihendus viia Iabi ex-loaga korpuse
(stitite kaitseliik vastavalt standardile DIN EN 60079-0)! Eiramise korral plahvatuse
tottu eluohtlik! Laske ihendus alati teha elektrikul.

- Kaik seireseadised vdljaspool ,leegikindlaid alasid” tuleb tihendada lahutamatu
vooluringega (nt Ex-relee XR-4...).

- Pingetolerants voib olla maksimaalselt +10%.
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“ Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamise luba

Seireseadiste iilevaade

Asiinkroonmootor Piisimagnetmootor

T 20.2 T17.3..-P

Sisemised seireseadised

Digital Data Interface - . . .
Mootori mahis: Bimetall . - - -
Mootori mahis: PTC ) « (+ 1..3x Pt100) « (+ 1...3x Pt100) « (+ 1..3x Pt100)
Mootorilaagrid: Pt100 ¢} o o o
Tihenduskamber: juhtivuslik andur - - - -
Tihenduskamber: mahtuvuslik andur - . . .
Lekkekamber: Ujukliiliti . - — _
Lekkekamber: mahtuvuslik andur - . - .
Vibratsiooniandur - . . .

Vilised seireseadised

Tihenduskamber: juhtivuslik andur o - - -

« = seeriaviisiline, — = ei ole saadaval, o = valikuline

Koik olemasolevad seireseadised peavad alati olema kiilge iihendatud!

13.4.1 Mootor koos Digital Data
Interface'iga

TEATIS

@ Jargige Digital Data Interface juhendit.
Lisateabe saamiseks ja laiendatud seadistusteks lugege ja jargige eraldi
kasutusjuhendit Digital Data Interface kohta.

K&ikide olemasolevate andurite analiilis toimub Digital Data Interface'i kaudu. Digital
Data Interface graafilise kasutajaliidese kaudu kuvatakse aktuaalsed vadrtused ja
seadistatakse piirparameetrid. Piirparameetrite lletamisel jargneb hoiatus- voi
alarmteade. Pumba ohutu viljaliilitamise voimaldamiseks on mootori mahis PTC-
anduritega.

Digital Data Interface {ihendus soltub valitud siisteemiseadest ja muudest
stisteemikomponentidest. Podrake tdhelepanu Digital Data Interface
paigaldussoovitustele ja lihendusvariantidele.

13.4.2  Mootoril puudub Digital Data
Interface

13.4.2.1 Mootori mahise seire

OHT

Plahvatusoht mootori iilekuumenemise tottu!

Kui temperatuuripiiraja on valesti tihendatud, esineb mootori tilekuumenemise tdttu
plahvatusoht! Temperatuuripiiraja tuleb alati thendada manuaalse
taaskadivituslukustiga. S.t et lukustusklahvi peab vajutama kasitsi!

Mootor on varustatud temperatuuripiirajaga (1-ahelaline temperatuurikontroll).
Valikuliselt vdib mootor olla varustatud temperatuuriregulaatori ja -piirajaga (2-
ahelaline temperatuurikontroll).

Koos termilise mootoriseirega maaratakse kindlaks paigaldatud anduri
reageerimistemperatuur. Olenevalt termilise mootoriseire versioonist peab
reageerimistemperatuuri saavutamisel ilmnema jargmine ldhteolek:
- Temperatuuripiiraja (1 temperatuuriahel):
Reageerimistemperatuuri saavutamisel peab toimuma véljalllitumine koos
taassisseliilitustokisega.

- Temperatuuriregulaator ja -piiraja (2 temperatuuriahelat):

48 WILO SE 2019-10



Plahvatusohtlikus keskkonnas kasutamise luba “

Madala reageerimistemperatuuri saavutamisel vaib toimuda vaéljaliilitamine koos
automaatse taassissellilitusega. Kdrge reageerimistemperatuuri saavutamisel peab
toimuma viéljaliilitamine koos taassisseliilitustokisega.

ETTEVAATUST! Ulekuumenemisest tingitud mootorikahjustused. Automaatse
taaskdivituse korral pidage kinni max liilitussageduse ja -pauside andmetest.

Termilise mootoriseire iihendamine

- Uhendage bimetall-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,,CM-
MSS*.
Uhendusandmed: max. 250 V(AC), 2,5 A, cos @ = 1

- Uhendage PTC-andur analiiiisirelee kaudu. Selleks soovitatakse releed ,,CM-MSS*.
~ Kui kasutatakse sagedusmuundurit, iihendage Safe Torque Off (STO) kiilge
temperatuuriandur. Sellega tagatakse riistvarapoolne pumba valjaliilitamine.

13.4.2.2 L i sei - e L . .
3 ekkekambri seire Uhendage ujukliiliti anallitisirelee abil. Selleks soovitatakse releed ,,CM-MSS*.

13.4.2.3 Mootorilaagri seireseadis Uhendamine toimub nii, nagu on kirjeldatud peatiikis ,.Elektriiihendus”.
13.4.2.4 Tihenduskambri seireseadis - Uhendage viline elektrood ex-sertifikaadiga analiiiisirelee abil! Selleks soovitatakse
(viline elektrood) releed XR-4....
Lavivddrtus on 30 kOhm.

- Uhendamine peab toimuma sisemise ohutusega vooluringi kaudu!

13.4.3 Sagedusmuunduriga toGtamine - Muunduri tlitip: Pulsi laiuse modulatsioon
- Min/max sagedus piisireZiimil:
— Asiinkroonmootorid: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz v&i 60 Hz)
— Plisimagnetmootorid: 30 Hz kuni antud max sageduseni andmesildi jargi
TEATIS! Max sagedus voib olla alla 50 Hz.

— Jargige minimaalset voolukiirust.

Min lllitussagedus: 4 kHz

Max iilepinge klemmiplaadil: 1350 V

Viljundvool sagedusmuunduril: max 1,5-kordne nimivool

Max tilekoormuse aeg: 60 sek

P66rdemomendi kasutusalad: pumba ruutkarakteristik vdi automaatne
energiaoptimeerimise protsess (znt VVC+)

N&utavad poé6rlemissageduse/pddrdemomendi karakteristikud on saadaval
noudmisel.

N R N N

N2

Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur, filter jne).
Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipdérdeid.

Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- vdi PTC-andur) iihendamine peab
olema véimalik.

- Kui temperatuuriklass on tihisega T4/T3, kehtib temperatuuriklass T3.

v

13.5 Kasutuselevotmine

OHT

Ex-sertifikaadita pumpade plahvatusoht!

Ex-sertifikaadita pumpasid ei tohi plahvatusohtlikel aladel kasutada! Plahvatuse
tottu eluohtlik! Plahvatusohtlikes piirkondades voib kasutada ainult pumpasid, mille
tiitibisildil on Ex-madrgistus.

OHT

Plahvatusoht hiidraulikas tekkiva sideme tottu!

To6tamise ajal peab hiidraulika olema iileujutatud (olema téielikult pumbatava
vedelikuga tdidetud). Kui pumbatav vedelik langeb v&i hiidraulika pole enam
sukeldatud, vaib hiidraulikasse tekkida 6hupolster. Selle tottu voib tekkida
plahvatusoht, nditeks sdde staatilise laetuse tottu! Kuivaks jooksmise vastane kaitse
tuleb mdarata vastava taseme korral ning pump peab siis valja lilituma.
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13.6.1

13.6.2

13.6.3
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Korrashoid

Korpuse kattekihi parandamine

Véllitihendi vahetamine

Uhenduskaabli vahetus

Lisa
Pingutusmomendid

NN N2

Lisa

OHT

Kuivalt tootamise kaitse vale iihendamise tottu esineb plahvatusoht!
Kui pump to6tab plahvatusohtlikus keskkonnas, teostage kuivalt téotamise kaitse
eraldi signaalianduriga (nivoo juhtimise lisa-termokaitse). Pump tuleb vélja liilitada
kasitsi taaskaivituslukuga!

Plahvatusohtliku ala maddratlemine kuulub kéitaja padevusse.

Plahvatusohtliku ala piires tohib kasutada ainult vastava Ex-sertifikaadiga pumpasid.
Ex-sertifikaadiga pumpade tiiibisildil peab olema mérgistus.

Arge iiletage maksimaalset vedeliku temperatuuri!

Pumba kuivalt td6tamine peab olema takistatud! Selleks tuleb kohapeal veenduda
(kuivalt todtamise kaitse), et hiidraulika sukeldumata asend oleks takistatud.
Vastavalt standardi DIN EN 50495 kategooriale 2 on ette ndhtud SIL-taseme 1
kaitseseadise ja riistvara veatolerantsiga 0 kaitseseadis.

- Hooldusto6d peavad olema tehtud eeskirjade jargi.
-~ Teha tuleb ainult neid hooldustdid, mida on kirjeldatud selles paigaldus- ja

kasutusjuhendis.

- Leegikindlate vahede juures v&ib parandustdid teha ainult tootja ehituslikke ndudeid

jargides. DIN EN 60079-1 tabelite 1 ja 2 andmete kohane remont ei ole lubatud.

-~ Kasutada tohib ainult tootja mddratud kruvisid, mille tugevusklass on vdhemalt
600 N/mm?2 (38,85 pikka tonni jdudu/tolli2).

Suuremate kihipaksuste korral vdib varvikiht elektrostaatiliselt

laaduda.OHT! Plahvatusoht!Plahvatusohtlikus keskkonnas voib mahalaadimine
pohjustada plahvatuse!

Kui kattekihti parandatakse, peab maksimaalne kattepaksus olema 2 mm (0,08 in)!

Vedeliku- ja mootoripoolse tihendite vahetamine on rangelt keelatud!

Uhenduskaablite vahetamine on rangelt keelatud!

Roostevabad kruvid (A2/A4)

Pingutusmoment

Nm

M5 5,5 0,56 4
M6 7,5 0,76 5,5
M8 18,5 1,89 13,5
M10 37 3,77 27,5
M12 57 5,81 42
M16 135 13,77 100
M20 230 23,45 170
M24 285 29,06 210
M27 415 42,31 306
M30 565 57,61 417

Geomet-kattega kruvid (tugevus 10,9) Nord-Lock seibiga

Pingutusmoment

Nm
M5 9,2 0,94 6,8
M6 15 1,53 11
M8 36,8 3,75 27,1
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Sagedusmuunduriga to6tamine

Lisa

Geomet-kattega kruvid (tugevus 10,9) Nord-Lock seibiga

Pingutusmoment

M10 73,6 7,51 54,3
M12 126,5 12,90 93,3
M16 155 15,81 114,3
M20 265 27,02 195,5

Mootorit saab seeriaversioonis (standardi IEC 60034-17 kohaselt) kasutada
sagedusmuunduriga. Md&tepinge 415 V/50 Hz v&i 480 V/60 Hz korral tuleb
konsulteerida klienditeenindusega. Mootori nimivéimsus peab harmooniliste
voolukomponentide korral lisasoojenemise tdttu olema u 10% pumba vdimsustarbest
suurem. Vdhese harmooniliste voolukomponentide mdjuga véljundiga
sagedusmuundurite korral vdib véimsusvaru vajaduse korral 10% vahendada.
Harmoonilise ndhtuse vdhendamine saavutatakse véljundfiltrite abil. Sagedusmuundur
ja filter peavad olema teineteisega kohandatud.

Sagedusmuunduri hddlestamine toimub mootori nimivoolu alusel. Tahelepanu tuleb
poorata sellele, et pump td6taks jonksudeta ja vibratsioonita, eriti alumises
pooretevahemikus. Vollitihendid véivad muidu hakata lekkima ja kahjustusi saada. Peale
selle tuleb arvestada torusisest voolukiirust. Kui voolukiirus on liiga madal, suureneb
oht, et pumbas ja Gihendatud torus settib tahket ainet. Manomeetri 0,4-baarise (6 psi)
edastusrohu korral ei ole soovitatav lasta voolukiirust alla minimaalse voolukiiruse

0,7 m/s (2,3 ft/s).

Tahtis on, et pump t&6taks kogu reguleerimisvahemikus vibratsioonita, resonantsideta,
péérdemomendi muutusteta ja ilma tilemddrase mirata. Mootorimira suurenemine
harmoonilise ndhtusega elektritoite tdttu on normaalne.

Sagedusmuunduri seadistamisel tuleks tingimata pddrata tahelepanu pumpade ja
ventilaatorite ruutkarakteristiku (U/f-té6karakteristik) seadistusele. U/f-
tdokarakteristik tagab, et nimisagedusest (50 Hz v6i 60 Hz) vdiksema sagedusega
sagedusmuundurite puhul kohandatakse ldhtepinge pumba véimsustarbele. Uuemad
sagedusmuundurid pakuvad ka automaatset energia optimeerimist — see annab
automaatselt sama toime. Sagedusmuunduri seadistuse puhul vaadake
sagedusmuunduri paigaldus- ja kasutusjuhendit.

Sagedusmuunduriga toidetavate mootorite puhul v3ib olenevalt tiilibist ja

paigaldustingimustest esineda mootori seireseadiste rikkeid. Jdrgnevad abindud voivad

aidata neid hdireid vdhendada voi valtida.

- Ulepinge tdstekiiruse ja piirvairtused peavad vastama standardile IEC 60034-25.
Viimaks voib paigaldada valjundfiltri.

-~ Sagedusmuunduri impulsisagedus varieerub.

- Sisemise tihenduskambri seireseadise rikke korral kasutage vilist
topeltvarraselektroodi.

Rikkeid vdivad aidata vdhendada voi véltida ka jargmised ehituslikud meetmed.

- Eraldi ihenduskaabel pea- ja juhtkaabli jaoks (olenevalt mootori ildsuurusest).
- Paigaldamisel hoidke piisavat kaugust pea- ja juhtkaabli vahel.

- Varjestatud Gihenduskaabli kasutamine.

Kokkuvote
- Min/max sagedus piisireZiimil:
— Asiinkroonmootorid: 30 Hz kuni nimisageduseni (50 Hz v&i 60 Hz)
— Plisimagnetmootorid: 30 Hz kuni antud max sageduseni andmesildi jargi
TEATIS! Max sagedus v6ib olla alla 50 Hz.

— Jargige minimaalset voolukiirust.

- Lisaabindud, mis puudutavad EMU eeskirju (valikuline sagedusmuundur, filtri
kasutamine jne).

- Arge iiletage kunagi mootori nimivoolu ega nimipoérdeid.

- Mootori enda temperatuurikontrolli (bimetall- v3i PTC-andur) iihendamine peab
olema vdimalik.

Paigaldus- ja kasutusjuhend Wilo Motor T 17.3, 20.2:, EMU FA, Rexa SUPRA, Rexa SOLID 51












Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+54 1143615929
matias.monea@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 12 5962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel 1000
220035 Minsk
T+37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — Sdo Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing
T+86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Nordic
Drejergangen 9
DK-2690 Karlslunde
T+4570253 312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+3726509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Nordic
Tillinmdentie 1 A
FIN-02330 Espoo

T +358 207 401 540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T +33 243595400
info@wilo.fr

United Kingdom
WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T +44 1283 523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302 106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T +36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO Italia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate MI

T +39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+77273124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T+82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon

T+961 1888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0) 522660924
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T+3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Nordic

Alf Bjerckes vei 20
NO-0582 Oslo
T+47 22804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T +351 222080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus 0oo
123592Moscow
T+74965146110
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. ZloZzka
83106 Bratislava
T+4212 33014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
Sandton

T+27 116082780
gavin.bruggen wilo.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

28806 Alcala de Henares
(Madrid)

T+34 918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC
Isbjérnsvdgen 6
SE-352 45 Vixj6
T+46470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T +886 229998676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. A.S,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraine

WILO Ukraine t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 9456872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T +84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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wilo

Pioneering for You

WILO SE

Nortkirchenstr. 100
44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

T +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com

www.wilo.com




